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Mnowaaka ans B3BeLuMBaHNs NPOAYKTOB
KHonka BKIJ1./BbIKJ1./nocnepoBaTtensHoO-
ro B3BeELUMBAHUS «@/TARE»

Aducnnen

KHonka Bbibopa eanHuL, M3MepeHUst Beca
«<UNIT»

Kpbilwka 6atapeiiHoro otceka

PekomeHpauum notpedurenio
BHUMAHME!

Mepen Havanom akcnnayarauum npubopa
BHMMATENbHO MNPOYMTaANTE HACTOSALLYIO WH-
CTPYKLMIO MO 3KCnyataumm n coxpaHute ee
[N191 UICMOJIb30BaHNS B KA4eCTBE CNPaBOYHOrO
marepuana.

Vicnonb3ayliTe yCTPOMCTBO TONBKO NO €ro npsi-

MOMY Ha3HaYEHMIO, KaK U3JI0KEHO B JAHHOM
pykoBoAcTBe. HenpasunbHoe obpatleHne ¢
nprMGopOM MOXET MPUBECTU K €ro MoJIOMKE,
NPUYMHEHVIO Bpeaa Mnosb30oBaTesnio Uan ero
UMYLLLECTBY.

O6pataiiTecb C BeCaMn akKypaTHO, Kak
C NoBbIM N3MePUTENbHBIM NPUGOPOM, HE
nogBepranTe BeCbl BO3OENCTBUIO BbICO-
KUX WA HU3KUX TemnepaTyp, MOBbILLEH-
HOW BRaXxHOCTW, nsberarite BO3OENCTBUSA
NPSAMbIX CONIHEYHbIX Jlydeli Ha BeCcbl U He
POHSANTE NX.

He ponyckainte nonagaHus XWAKOCTU
BHYTPb KOpryca BecOB, AAHHOE YCTPOWi-
CTBO He SIBNIIETCS BOLAOHENPOHULAEMBIM.
3anpeLaeTcs ocTaBnsTb WU UCMNONb30-
BaTb BECbl B MECTaX C MOBbILLIEHHOW BNax-
HocTblo (6onee 80%), He ponyckaliTe KOH-
TakTa Kopryca BECOB C BOAoW 1Mo apyru-
MW XNAKOCTSMWU BO n3bexaHue Hapylue-
HWUS NPaBUbHOCTU MOKa3aHWii BECOB Un
BbIXOJa MX U3 CTPOS.

3anpelyaeTcs B Yally 1 Ha naowanky ons
B3BELUMBaAHWA MOMeLaTb MPOAYKTbl, BEC
KOTOPbIX NPEBLILLAET MAKCMMaIbHO A0My-
CTUMBbIV Npeaen B3BELUNBaHNS BECOB.

He nossonante pgeTtaMm wuUCNoNb3OBaTb
BECbl B KQYECTBE UTPYLLKN.

JlaHHOe yYCTPOWCTBO He npegHasHa4yeHo
ANS UCMNOJIb30BaHWS AEeTbMU U N0AbMU C
OrpaHMYEeHHbIMU BO3MOXHOCTSMU, €CN
TONbKO SIMLIOM, OTBeYalolmm 3a ux 6es-
0OMacHOCTb, UM He AaHbl COOTBETCTBYIO-
LME N NMOHSITHbIE UM MHCTPYKUMKN O 6e30-
NnacHOM MONb30BaHUM YCTPONCTBOM 1 TEX
OMacHOCTSIX, KOTOPble MOryT BO3HMKaTb
npw ero HeNpPaBWIbHOM UCMOJIb30BAHUN.
3anpeLlaeTcs CaMOCTOATENIbHO PEMOHTN-
poBaTb BECHI.

Mo Bonpocam TexHU4eckoro o6CnyXu-
BaHMa obpallaiTecb B aBTOPU30BAHHbIE
(YyNONHOMOYEHHbIE) CEPBUCHbIE LIEHTPbI.
M3 coobpaxeHnin 6e3onacHocTu AeTen He
ocTaBnsite 6e3 Hag3opa MoMATUIEHO-
Bble MakeTbl, UCMONb3yEMblE B KayecTBe
YNaKoBKM.

BHumanue! He paspewante paetam
nrpatb C MOJIMITUNEHOBLIMUK NakeTamm
WM yNakoBOYHOWM MnneHKon. OnacHOCTb
yayuwba!

YCTPOVICTBO [MPEAHA3HAYEHO TOJILKO
719 IOMALLHETO UCIOJIbBOBAHWS

Ucnonb3oBaHue BecoB

Mpumeyanune: [locne TPaHCIOPTUPOBKA WA
XpaHeHs1 YCTPOKCTBA MPU MOHVXEHHOW TeM-
neparype HeobxoauMO BbiAepxarb ero rnpu
KOMHATHO TeMreparype He MeHee iByX 4acos.

MpoTpuTe BECbl MSAMKOWN, Cnerka BAaxHOMn
TKaHbIO.

YcTaHOBKa 3n1eMeHTa NuTaHus

1.

3.

M3Bneknte BecCbl M3 YNakoBkW, ydanuTte
nobble Haknenkn, Mewawowme paboTe
yCTpOWCTBA.

CHumMUTe KpbILKy 6aTapeinHoro otceka (5)
1 YCTAHOBUTE 351eMeHT nuTaHus «CR2032»
(BXOOUT B KOMMMEKT MOCTaBKM), CTPOro
cobntoaas NnofsSpHOCTb.

YcTaHoBUTE KpbILLKY 6aTtapeinHoro otceka
(5) Ha mecTo.

Mpumeydanue: [Mpu Hanndun U30NUPYIO-
wer npoknagkn B 6GaTtapeiiHOM oTceke
OTKpoO#iTe KpbilKYy O6arapeiiHoro orceka
(5), nsBneknTe npoknagky n yctaHosurte
KpbILKY 6aTapeiiHoro orceka (5) Ha mecTo.
3ameHa anemMeHTa NnuTaHus

Mpy HM3KOM 3apsne afemMeHTa nuTaHus
Ha aucnnee (3) nosBUTCs HaaNUCk «Lo».
OTkpoiiTe KpblilwKy 6GaTaperiHoro oTtceka
(5), 3ameHUTE 3NEMEHT MUTAHUSA HOBbIM
anemeHToMm «CR2032», cTporo cobniogas
NONIIPHOCTb, 3aKPOWTe KPbILLKY BaTapeii-
Horo otceka (5).

Ecnn Becbl He uncnonb3yloTcs NpPoaon-
XUTESIbHOE BPEMSsl, U3BEKUTE 3NIEMEHT
nuTaHns 13 6atapenHoro oTceka.

B3BelwumBaHne MHrpeaAneHToB

1.

2.

YCTaHOBUTE BECbl HA POBHOM TOPU30H-
TalbHOM NOBEPXHOCTU.

Jns BKIOYEHUS BECOB MPUKOCHUTECH K
krorike (2) «()/TARE».

BbibepuTe HEOOXOAMMbIE €AMHULLBI U3ME-
pPEHNs Beca npukacaHMeM K KHOMKW (4)
«UNIT», Ha aucnnee (3) otobpassaTcs cne-
AytoLme CUMBOJIbI:

«g» - BEC MpoAyKTa (MPOAYKTOB) B rpammax;
«|b» - BEC NpOAYyKTOB B PyHTaAX;

«0Z» - BEC NPOJYKTOB B YHLINSIX;

«kg» - BEC NPOAYKTOB B KMIOrpamMmMax.

Mpumeyanne: Ecnv nokasaHws Ha gucriee
(3) He paBHbI HYyJ/O, MPUKOCHUTECH K KHOIT-

ke (2) «(1)/TARE», Ha aucninee (3) 06HynsTCs
3HayeHvst Beca v MosiBUTCS CUMBOJT «-0-».

4.

MomecTnTe MHrpeaneHT (bl) Ans B3BELUU-
BaHMa Ha nnowaaky (1). Ha gucnnee (3)
0oT06pa3nTCa BEC WHrpeaveHTa (UHrpe-
[VEHTOB) B 3aBMCUMOCTM OT BbIOPaHHbIX
eANHUL, U3MEPEHNS.

Mpumeuanne: [loseneHne cumsona «M»
yKa3blBaeT Ha TO, YTO [1oKa3aHwsl Ha Aucriee
(3) cTabunuaupoBannce 1 SBSIKOTCS OKOHYa-
TEJIbHBIMU.

5.

Jns BbIKJIIOYEHMS BECOB ybepute WHrpe-
AVeHTbl ¢ nnowaaku (1) n NpUKOCHUTECH K
kHorke (2) «())/TARE.

MpumeyaHne: Becbl aBTOMarn4ecku OT-
K/oyarTcs, ecan Bbl uMu He nosnb3ye-
Tech 6osiee 2-x MUHYT.

MocnepoBatenbHoe B3BeLLMBaAHNE

Ecnu Bbl xoTUTE nocnefoBaTesibHO U3MEPUTb
BEC HECKONbKUX WHIPEAMEHTOB, He ybupas
npepbigyLme ¢ niowanku (1):

1.

2.

YcTaHOBUTE BEeCbl Ha POBHYKO MOBEPX-
HOCTb.

BbibepuTe HEOOXOAMMbIE €AMHULLBI U3ME-
peHuns HaxaTnsamm kHonku (4) «UNIT», Ha
avcnnee (3) otobpasaTcs creaylolme
CUMBOSbI:

«g» - BEC NnpoaykTta (NpoaykToB) B rpam-
Max;

«|b» - BEC NPOAYKTOB B PyHTAX;

«0Z» - BEC NPOJYKTOB B YHLINSIX;

«kg» - BEC NPOAYKTOB B KMIOrpamMmMax.

. Momectute Ha nnowaaky (1) Heobxoaom-

MO€ KOJINYECTBO MNEPBOr0 WHrpeamneHTa,
CBEPSISICb C YNCOBbLIMU MOKa3aHUSMN Ha
avcnnee (3).

Mpumeyanne: [losisneHve cumBona «A»
yKa3blBaeT Ha TO, YTO 11oKa3aHusl Ha ANCIIee
(3) crabunuaupoBanncb M MOXHO MPOAOJI-
XaTb B3BELUMBAHWE.

4.

Mpumeyanue:

MpukocHuTeck K kHorke (2) «(1)/TARE», Ha
auncnnee (3) 06HyNATCS nokasaHws Beca u
NOSIBUTCS CUMBOJT «-0-».

lpy  nocnenoBaTesibHOM

B3BeLUVNBAHUV MHIPeaneHTa (MHrpeaneHToB)
Taxxenee 450 r, Ha gucrinee (3) Takxe rosis-
SISIETCS CUMBOS TAPUPOBAHNS «-E)».

5.

6.

MosTopsinTe warn 2-4 ons nocneno-
BaTENIbHOTO B3BELUMBAHUSA  OCTasIbHbIX
NHIPEeAVNEHTOB.

Jlob6aBneHve NHrpeaneHToB BO3MOXHO [0
MakcumasbHO nNpeaenbHoro Beca (5 kr).

Mpumeyanue:

MosBneHve Ha pgucnnee (3) CMMBONOB
«EEEE» yka3blBaeT Ha NpeBbllLUeHNe Mak-
CUMasibHO [O0MyCTUMOro Beca, CPOYHO
y6epuTe rpys ¢ BeCOB, 4TOObI NpeaoTepa-
TUTb X MOBPEXAEHME.

Ecnn Becbl paboTaloT HenpasuibHO,
nonpoObyiite OTKMOYUTb NUTaHWe, ANS
3TOr0 OTKPOWTE KpbIWKY 6GatapeinHoro
otceka (5) u mn3Bnekute anemeHT nuTa-
HUS. Yepes HekoTopoe BpemMs yCTaHOBUTE
3IeMEHTbI NMUTaHMSA HA MECTO U BKJIOHYUTE
BECbl, NMPUKOCHYBLUMCbL K KHOMke (2) «(ly/
TARE».

Mo BONpocamM TEXHMYEeCKOro o6CnyXu-
BaHMA obpallainTecb B aBTOPU30BaHHbIE
(YyNOSIHOMOY€EHHbIE) CEPBUCHBIE LEEHTPbI.

Yucrka u yxopn

MpoTpuTe BEChbl MATKOW, Crnerka BAaXxHOn
TKaHbIO.

3anpeLyaeTcs ncnonb3oBaTb abpasmBHbIE
MoloLme cpeacTea nnv pacTBOpPUTENN.
3anpelyaeTcs norpyxarb BeCbl B BOAY U
nobble apyrve XnaKocTu, a Takxke nome-
LaTb UX B MOCYAOMOEYHYIO MALUNHY.
XpaHuTe BECbl B CYXOM MpPOX/iagHOM
MecCTe, He4OCTYMHOM Ans AeTen.

BAXHO

3neKTpomaerrHas| COBMEeCTUMOCTb
3J'IeKTpOHHbIe BECbI MOT'YT ObITb 4YyBCTBUTEJ1b-
Hbl K 3JIEKTPOMArHUTHOMY U3NYy4EHUIO OPpYIrmnx

YCTPOWCTB,

PacnoJsyioXXeHHbIX B Henocpen-

CTBEHHOW 6/IM30CTU (TakMx Kak MOOWIbHbIE

TenedoHsbl,

nopTaTvBHbIE  PAAMOCTaHLMM,

nynbTbl PaaMOYyNpaBneHnss 1 MUKPOBOJHO-
Bble rne4yun). B Tom cnyyae, ecnu nosBUAUCH
NPU3HaKM Takoro BO34EeNCTBUSA (Ha aucnnee
oTobpaxaloTCcs OWMBOYHbIE NN NPOTUBOPE-
YMBblE AAHHbIE), NEPEMECTUTE BECHI MO0 OT-
KIOYNTE Ha BPEMS NCTOHHWUK NOMEX.

KomnnekTauusa

1.
2.
3.

Becbl — 1 wt.
OnemeHT Nutanmsa «CR2032»—1 wr.
MHcTpykumsa — 1 wT.

TexHuyeckne xapakTepucTukm
OnemeHT nuTaHus: «CR2032», 3 B
MakcumanbHbI NpeaenbHblin Bec: 5 kr

lNpounsBoauTesns ocTasnser 3a cobovi npaso
U3BMEHSITb  XapakTepuctuku rnpubopa 6e3
rnpenBapuTesibHoOro yBejoMJ/ieHusl.

Cpok cnyx6bl BecoB — 3 roga

U3srotoButens:

TYLUKOM TPEMANHI TIUMUTEL
PECNYBJIMKA KUMP,

Appec: Kunp, Tuceoc, 4, 9Hromun, a/a 2413,
Hwukocus.

CoenaHo B Kutae

Kitchen scale

Description

1. Weighing platform

2. ON/OFF/TARE button «(l)/TARE»

3. Display

4. Measurement units selection button
«UNIT»

5. Battery compartment lid

Recommendations for customer

ATTENTION!

Before using the unit, read these instructions

carefully. Keep these instructions for future

reference.

Use the unit for intended purposes only, as

specified in this manual. Mishandling the unit

can lead to its breakage and cause harm to
the user or damage to his/her property.

« Handle your scale with care, as it is a
precision instrument, do not subject it to
high or low temperatures, high humidity,
never expose it to direct sunlight and do
not drop it.

« Avoid getting of liquids into the scale,
this appliance is not waterproof. Do not
store or use the scale in a room with high
humidity (above 80%), make sure that
scale does not come into contact with
water or other liquids as this may cause
failure of scale indication or its damage.

« Do not put products in the bowl or on
the weighting platform, if their weight
exceeds max. capacity of scale.

* Never allow children to use the scale as
a toy.

« This unit is not intended for usage by
children or disabled persons unless they
are given all the necessary instructions
by a person who is responsible for their
safety on safety measures and informa-
tion about danger that can be caused by
improper usage of the unit.

« Do not repair the scale by yourself.

* Refer to authorized service centers for
maintenance.

« For children safety do not leave polyeth-
ylene bags, used as a packaging, unat-
tended.

e Attention! Do not allow children to play
with polyethylene bags or film. Danger
of suffocation!

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD
USAGE ONLY

Using of scale

Note: In case of unit transportation or stor-
age at low temperature it is necessary to
keep it for at least two hours at room tem-
perature before switching on.

— Wipe the scale with a soft damp cloth.

Battery installation

1. Unpack the unit; remove any stickers that
can prevent unit operation.

2. Remove the battery compartment lid (5)
and insert “CR2032” battery (supplied
with the unit), following the polarity.

3. Install battery compartment lid (5) back
to its place.

Note: If there is isolation insert in the bat-

tery compartment, remove the battery

compartment lid (5), remove the isola-
tion insert and install battery compart-
ment lid (5) back to its place.

Battery replacement

— When the batteries are low the display (3)
will show "Lo”.

— Remove the battery compartment lid (5),
take out the old “CR2032” battery and
insert the new one, strictly following the
polarity, install battery compartment lid
(5) back to its place.

— If you do not use the scale for a long time,
remove the battery from the battery com-
partment.

Weighing ingredients

1. Place the scale on a flat horizontal sur-
face.

2. To switch the scale on touch the «(y/
TARE» button (2).

3. Select necessary weight measurement
units pressing the button (4) «<UNIT», the
following symbols will appear on the dis-
play (3):

“g” - weight of product(s) in grams;

«Ib» - weight of products in pounds;

«0z» - weight of products in ounces;

«kg» - weight of products in kilograms;
Note: If indications on the display (3) are
not equal to zero, touch the button (2) «()/
TARE», the display (3) indication will be set to
zero and the inscription “-0-" will appear.

4. Put the ingredient(s) on the weighing
platform (1). On the display (3) will be
shown weight of ingredient(s) according
to selected measurement units.

Note: The symbol «A» indicates that the

indications on the display (3) have stabilized

and are final.

5.

No

To switch the scale off remove the ingre-
dients from the platform (1) and touch the
button (2) «(l)/TARE».

te: The scale will switch off automati-

cally after 2 minutes of non-operation.

Tare function

Ify

ou want to measure weight of several in-

gredients without taking out the previous
ones from the platform (1):

1.

2.

No

Place the scale on a flat horizontal sur-
face.

Select measurement units pressing the
button (4) «UNIT», the following symbols
will appear on the display (3):

“g” - weight of product(s) in grams;

«Ib» - weight of products in pounds;

«0z» - weight of products in ounces;

«kg» - weight of products in kilograms;
Put required quantity of the first ingredi-
ent on the platform (1), checking the
numeral indication on the display (3).

te: The symbol «A» indicates that the

indications on the display (3) have stabilized
and you can continue weighing.

4.

No
ing.

5.

6.

No

Touch the «(ly)/TARE» button (2), the dis-
play (3) indication will be set to zero and
the indication «-0-» will appear.

te: When weighing consequently the
redient(s) heavier than 450 g, the symbol
» appears on the display as well.

Repeat steps 2-4 for series weighing of
the rest ingredients.

Adding ingredients is available till the
max. capacity (5 kg).

te:

Symbols “EEEE” on the display (3) indi-
cate exceeding of the scale max. capaci-
ty, remove products from the scale imme-
diately in order not to damage it.

If the scale works incorrect, try to switch
off the power; remove the battery com-
partment lid (5) and remove battery to do
it. After a while insert battery to its place
and switch the scale on by touching the «
()/TARE» button (2).

Refer to authorized service centers for
maintenance.

Cleaning and care

Wipe the scale with a soft damp cloth.
Never use abrasives or solvents.

Do not immerse the scale in water or
any other liquids, do not wash it in a dish
washing machine.

Keep the scale away from children in a
dry cool place.

IMPORTANT:
Electromagnetic compatibility

Ele

ctronic scale can be sensitive to the elec-

tromagnetic emission of other units (such as

mo

bile phones, radios, radio model control-

lers and some microwave ovens). In cases
of such emission (false or inconsistent data

indication on the display), relocate the unit
or switch off the source of interferences for
some time.

Delivery set

1. Scale - 1 pc.

2. CR2032 battery — 1 pc.

3.

Instruction manual - 1 pc.

Technical specifications
Power supply: CR2032 battery, 3V

Ma

X. capacity: 5 kg.

The manufacturer preserves the right to
change the specifications of the unit without
a preliminary notification.

Scale operating life is 3 years

Gu

arantee

Details regarding guarantee conditions can

be

obtained from the dealer from whom the

appliance was purchased. The bill of sale or

rec

eipt must be produced when making any

claim under the terms of this guarantee.

This product conforms to the
EMC-Requirements as laid down

c by the Council Directive 89/336/

EEC and to the Low Voltage Regu-
lation (73/23 EEC)

Elektronische Kiichenwaage

Beschreibung

. Wiegeplattform

. Ein-/AusschaIt-/«@/TARE»-Zuwiegetaste
. Bildschirm

. Wahltaste der Gewichtseinheiten «UNIT»
. Batteriefachdeckel

O WN =

Betriebsanleitung

ACHTUNG!

Vor der ersten Inbetriebnahme des Geréts lesen

Sie diese Betriebsanleitung aufmerksam durch

und bewahren Sie sie fur weitere Referenz auf.

Nutzen Sie das Gerat nur bestimmungsgemas,

wie es in dieser Bedienungsanleitung beschrie-

ben ist. Nicht ordnungsgemaBe Nutzung des

Gerats kann zu seiner Storung fiihren, einen ge-

sundheitlichen und materiellen Schaden beim

Nutzer hervorrufen.

* Gehen Sie mit der Waage wie mit jedem
Messgeréat vorsichtig um, setzen Sie das
Gerat hohen oder niedrigen Temperaturen,
erhohter Feuchtigkeit, direkten
Sonnenstrahlen nicht aus und lassen Sie es
nicht fallen.

« Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeit
ins Waagegehause eindringt, dieses Gerat
ist nicht wasserdicht. Es ist nicht gestat-
tet, die Waage in den Rdumen mit erhoh-
ter Feuchtigkeit (mehr als 80%) zu lassen
oder zu nutzen, vermeiden Sie Kontakt des
Waagegehauses mit Wasser oder anderen
Flussigkeiten, um die Waage und Korrektheit
inrer Anzeige nicht zu beschadigen.

» Es st nicht gestattet, in die Schale oder auf
die Plattform die Nahrungsmittel zu legen,
deren Gewicht die maximale Belastbarkeit
der Waage Ubersteigt.

« Esistnicht gestattet, die Waage den Kindern
als Spielzeug zu geben.

» Dieses Gerat darf von Kindern und behinder-
ten Personen nicht genutzt werden, auBer
wenn die Person, die fiir ihre Sicherheit ver-
antwortlich ist, ihnen entsprechende und
verstandliche Anweisungen Uber sichere
Nutzung des Gerats und die Gefahren bei
seiner falschen Nutzung gibt.

« Selbstandige Reparatur der Waage ist ver-
boten.

« Bitte wenden Sie sich fir die technische
Wartung des Gerats an einen autorisierten
(bevollméachtigten) Kundenservicedienst.

* Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktiiten, die als Verpackung verwendet
werden, nie ohne Aufsicht.

e Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiten
oder Folien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM

HAUSHALT GEEIGNET

Inbetriebnahme der elektronischen Kii-

chenwaage

Anmerkung: Falls das Gerét unter niedrigen

Temperaturen transportiert oder aufbewahrt

wird, lassen Sie es vor der Nutzung bei der

Raumlufttemperatur fiir nicht weniger als zwei

Stunden stehen bleiben.

— Wischen Sie die Waage mit einem weichen,
leicht angefeuchteten Tuch ab.

Einsetzen der Batterie

1. Nehmen Sie die Waage aus der Verpackung
heraus und entfernen Sie alle Aufkleber , die
die Nutzung des Gerats storen

2. Machen Sie den Batteriefachdeckel (5)
auf und setzen Sie die Batterie «<CR2032»
(mitgeliefert) ein, beachten Sie dabei die
Polaritat.

3. Stellen Sie den Batteriefachdeckel (5)
zurlick auf.

Anmerkung: Falls es eine Isoliereinlage im Bat-

teriefach gibt, machen Sie den Batteriefach-

deckel (5) auf, entfernen Sie die Isoliereinlage
und stellen Sie den Batteriefachdeckel (5) zu-
riick.

Batteriewechsel

— Bei der Batterieentladung erscheint die
Aufschrift «Lo» auf dem Bildschirm (3).

- Machen Sie den Batteriefachdeckel
(5) auf, wechseln Sie die Batterie durch
eine neue «CR2032»-Batterie, mit der
Beachtung der Polaritat, und stellen Sie den
Batteriefachdeckel (5) zurlick auf.

— Wenn die Waage langere Zeit nicht gebraucht
wird, nehmen Sie die Batterien aus dem
Batteriefach heraus.

Abwiegen der Zutaten

1. Stellen Sie die Waage auf eine gerade hori-
zontale Oberflache.

2. Um die Waage einzuschalten, beriihren Sie
die Taste (2) «J/TARE>.

3. Wabhlen Sie die erforderlichen Messeinheiten
beim Driicken der Taste (4) «<UNIT», auf dem
Bildschirm (3) werden folgende Symbole
erscheinen:

4. «g» - Nahrungsmittelgewicht in Gramm;

«Ib» - Nahrungsmittelgewicht in Pfund;
«0z» - Nahrungsmittelgewicht in Unzen;
«kg» - Nahrungsmittelgewicht in Kilogramm.

Anmerkung: Falls die Anzeigen auf dem Bild-

schirm (3) verschieden von Null sind, bertihren

Sie die Taste (2) «@/TARE», die Anzeigen auf

dem Bildschirm (3) werden auf Null gestellt und

das Symbol «-0-» erscheint.

5. Legen Sie die Zutat (die Zutaten) auf die
Wiegeplattform (1). Auf dem Bildschirm
(3) erscheint das Gewicht der Zutat (der
Zutaten) abhangig von den gewadhlten
Messeinheiten.

Anmerkung: Die Erscheinung des Symbols

» bedeutet die Stabilisierung und Endglil-
tigkeit der Anzeigen auf dem Bildschirm (3).
6. Um die Waage auszuschalten, nehmen Sie

die Zutaten von der Plattform (1) ab und
beriihren Sie die Taste (2) «(l)/TARE.

Anmerkung: Wenn Sie keine Handlungen
mit der Waage vornehmen, wird sie automa-
tisch in 2 Minuten ausgeschaltet.

Zuwiegefunktion

Wenn Sie das Gewicht von mehreren Zutaten
aufeinander folgend bemessen und dabei die
vorherigen Zutaten aus der Plattform (1) nicht
wegnehmen wollen:

1.

Stellen Sie die Waage auf eine gerade
Oberflache.

2. Wahlen Sie die erforderlichen Messeinheiten

mit der Taste (4) «<UNIT»; folgende Symbole
werden auf dem Bildschirm (3) erscheinen:
«g» - Nahrungsmittelgewicht in Gramm;

«Ib» - Nahrungsmittelgewicht in Pfund;

«02z» - Nahrungsmittelgewicht in Unzen;
«kg» - Nahrungsmittelgewicht in Kilogramm.

3. Legen Sie die erforderliche Menge der

ersten Zutat auf die Plattform (1), prifen
Sie dabei die Zahlenwertanzeigen auf dem
Bildschirm (3).
Anmerkung: Die Erscheinung des Symbols «
A» bedeutet die Stabilisierung der Anzeigen
aufdem Bildschirm (3) und die Méglichkeit des
Weiterwiegens.

4. Beriihren Sie die Taste (2) «@/TARE», die

Gewichtanzeigen auf dem Bildschirm (3)
werden auf Null gestellt und das Symbol
«-0-» erscheint.
Anmerkung: Beim Zuwiegen der Zutat (Zu-
taten) mit dem Gewicht von mehr als 450g,
erscheint das Tarierungssymbol «» auch auf
dem Bildschirm (3).

5. Wiederholen Sie die Schritte 2-4 fir

Zuwiegen von anderen Zutaten.

6. Zutatenzugabe ist mdglich, bis Sie die maxi-

male Belastbarkeit der Waage (5 kg) errei-
chen.

Anmerkung:
— Erscheinen von «<EEEE» Symbolen auf dem

Bildschirm (3) bedeutet das Uberschritten
der maximalen Belastbarkeit der Waage; in
diesem Fall nehmen Sie die Belastung von
der Waage sofort weg, um Beschadigung
zu vermeiden.

— Wenn die Waage nicht korrekt funktio-

niert, versuchen Sie den Batteriebetrieb
auszuschlieBen, machen Sie dafiir den
Batteriefachdeckel (5) auf und nehmen Sie
die Batterie aus. Nach einiger Zeit setzen
Sie die Batterie zurick und schalten Sie
die Waage ein, indem Sie die Taste (2) «()/
TARE» beriihren.

— Bitte wenden Sie sich fir die technische

Wartung des Geradts an einen autorisierten
(bevollméachtigten) Kundenservicedienst.

Reinigung und Pflege
— Wischen Sie die Waage mit einem weichen

leicht angefeuchteten Tuch ab.

— Es ist nicht gestattet, Abrasivmittel oder

Lésungsmittel zu benutzen.

— Es ist nicht gestattet, die Waage ins Wasser

oder in andere Flissigkeiten zu tauchen,
sowie in der Geschirrspilmaschine zu
waschen.

— Bewahren Sie die Waage in einem trockenen

und fur Kinder unzugénglichen Ort auf.

WICHTIG

Elektromagnetische Vertraglichkeit
Elektronische Kichenwaage kann zur elektro-
magnetischen Ausstrahlung von anderen Ge-
raten (Mobiltelefone, Kleinfunkgerate, Schalt-
pulte, Mikrowellendfen), die sich in der Ndhe
befinden, empfindlich sein. Falls die Merkmale
solcher Einwirkung erscheinen (falsche oder
einander widersprechende Angaben auf dem
Bildschirm), stellen Sie die Waage an eine an-
dere Stelle um oder schalten Sie die Quelle der
Stoérungen fir eine Weile aus.

Lieferumfang

1.

Waage - 1 St.

2. «CR2032»-Batterie — 1 St.
3. Bedienungsanleitung — 1 St.

Technische Eigenschaften

Batterien: <CR2032»-Batterie, 3V

Maximale Belastbarkeit: 5 kg.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design
und technische Eigenschaften des Geréts ohne
Vorbenachrichtigung zu verdndern.

Nutzungsdauer des Gerits betréagt 3 Jahre.

Gewdhrleistung
Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung

kann man beim Dealer,

Vi

der diese Gerate

erkauft hat, bekommen. Bei beliebiger

Anspruchserhebung soll man wahrend der
Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den
Check oder die Quittung tiber den Ankauf vor-

Z!

ulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht
den Forderungen der elektromagne-
tischen Vertrédglichkeit, die in 89/336/
EWG -Richtlinie des Rates und den
Vorschriften 73/23/EWG (iber die
Niederspannun-gsgerdte vorgese-
hen sind.

]

AcxaHanblK Tapas3bl

CunaTtramachl

1. ASbIK-TYNiKTi enweyre apHanfaH anadwa

2. «(/TARE» icke Kocy/aiiblpy/ke3ekTen esiiey
6aTbipmacsl

3. HOwucnnen

4. «UNIT» canmak/kenem enuwey OipniktepiH
TaHaay 6atelpmacsl

5. batapesnblk 6enikTiH Kaknarbl

TyTbIHyLWbIFa YCbIHbICTap

Hasap ayaapbiHbI3!

Anfawkpl nanganady angblHoa HyckaynbiKTbl

3eMiH  KOWbIN  OKblM  LUbIFbIHBI3  XKOHE  OHbI

aHblkaTamanblk MaTepuan peTHige nanganaHy

YLUiH CaKTaHbI3.

KypbInfbiHbl GepinreH HycKkayrnbIKTa

KesgenreHaen, Tikenen MiHAaeTi GoMbiHLIA FaHa

nanganaHbiHpi3. AcnanTtbl Aypbic nNanganaHbay

OHbIH  Oy3binyblHa, naipanaHylwbiFa Hemece

OHbIH, MYIIKiHE 3UsIH KEeNTipyiHe aKkenyi MyMKiH.

* Kes- kenreH enwenTiH acnanTbl CUSKTbI, Tapa-
3blHbl YKbINTbI MaanaHblHbI3, OFaH >KoFapbl
Hemece TeMeH TemnepaTypanapAblH, Xofapbl
bINFanAbINbIKTbIH, 9CePiH TUri3beHi3, Tikenen
KYH caynenepiHiH acepiHe on 6GepMeHis,
KYPbINFbIHbI KynaTrnaHbl3 )XeHe COoKMnaHpbI3.

* Tapasbl KOPMYCbiHbIH ilWiHE CYMbIKTbIH
TuioiHe xon 6epMeHi3, 6epinreHT KypbinfFbl Cy
eTnenTiH Bonbin ecenTenmeni. TapasblHbl
binFanabinbiFbl xofFapbl ( 80% ken) xep-
nephe kangblpyFa Hemece namnganaHyfra
TbIibIM CanbiHaAbl, Tapasbl KOPCETKILUTEPIHIH,
AyYpbICTbIFbl BY3bINyblHA HEMECE OHbIH iCTeH
WbIFyblHA 0N 6Gepmey VLUiH, KYpbINFbIHbIH
CyMeH Hemece 6acka CyWbIKTbIKTapMEH XaHa-
cyblHa on 6epMeHis.

+ Canmarfbl TapasblHblH MaKkcumangbl MyMKiH
LeriHeH acaTblH ayblp 3aTTapAbl TapasblHbIH
TOCTafaHblHa X8He erwenTiH anaHwacbiHa
canyfa TbIibIM canbiHaabl.

+ bananapra TapasblHbl OWbIHLIbIK peTiHAe
nanganaHyfa pykcaT eTneHis.

+ bepinreH «kypbinFbl GananapablH  Heme-
ce MYMKiHAIKOepi LekTeyni agaMpaapablH,
KongaHyblHa, erep onapfa KypblnfbiHbl
Kayincia nampanaHy >kaHe onapablH
Kayinciaairi ywiH >xayan ©6epeTiH TynfameH
OHbl AypbiC nanganaHbaraH kesgeri namga
6ona anaTtblH KkayinTep Typanbl onapfa
TYCiHiKTI HyckaynbikTap OepinreH 6onmaca
apHanvaraH.

* TapasblHbl ©3 OeTiHEeH >XeHaeyre TblbIM
carnblHagbl.

*  TexHukanblk KbI3MET KepceTy cypakTapbl
GolibliHWa TyblHAbIrEpnec (eKkineTTi) KblameT
KepceTy opTanbifbiHa xabapracbliHbI3.

» bananapgblH kayincisgiri makcaTelHga opay
peTiHde nanganaHbiNatbiH  MONUITUNEH
KanTapabl kapaycbl3 KanablpMaHpl3.

e Hasap ayaapbiHbI3! bananapra nonu-
aTUNEH KanTapMeH Hemece OpanTbiH
nneHkameHomnHayra pykcat  eTneHis.
TyHWbIFy Kayni 6ap!

K¥PbINIFbI TEK YUOE FAHA KOJNOAHYFA
APHAJIFAH.

Tapa3sbiHbl NanganaHy

Eckepmy: KypbinfbiHbl memMeH memrepamypa

XardalibIHOa macbiMandaraH Hemece

cakmaraH ke30e OHbl KeMiHOe eki caram 6enme

memnepamypacbkiHOa ycmay Kepex.

— Tapa3sblHbl XyMcak, Comn AbIMKbIT MaTaMeH
CYPTiHi3.

KopekTeHaipy aneMeHTTepiH opHaTy

1. TapasblHbl opayaaH WblFapbIHbI3,
KYPbINFbIHBIH XYMbIC iTeyiHe Keaepri 6onaTbiH
Ke3-KesreH xancblpmanapbl >KOMbIHpI3.

2. batapesnblk 6enikTiH (5) kaknafFblH LIELiHi3
XKeHe Yy»ekTinikTi kataH caktan, «CR2032»
KOpeKTeHAipy  3MneMeHTiH  OpHaTbIHbI3
(keTKisiniM xuHarbIHa Kipeai).

3. batapesnblk 6enik (5) kaknafbiH OpHaTbIHbI3.

Eckepmy: Bamapesinbig 6enikme

oKwaynarblw  apanblk Kabam  6onraH

ke30e, 6amapesinblK 6enikmiy KanarbiH (5)

awblHbI3, apanblK Kabammbl WbIFapbiHbI3

)oHe GamapesnblK 6enikmin kKanarbiH (5)

XabbIHbI3.

KopekTeHaipy aneMeHTTepiH aybICTbIpY

— [JOucnnenge (3) «Lo» TaHbacblHbIH nanga
6onybl KOPEKTEHAIPY 3MEMEHTTEPIH aybICTbl-
py KaxeTTiniriH kepceTeni.

— batapesanbik 6enikTiH KaknafbiH (5) LeLiHi3,
yhekTinikti  kataH cakran, «CR2032»
KOPEKTeHAIpy 3MeMeHTIH OpHaTbIHbI3 XoHe
6aTapesnblk 6enikTiH kanafbiH (5) xabblHpbI3.

— Erep Tapasbl y3ak yakblT Goibl navpganaH-
6anTbiH Gonca, KopeKkTeHAipy aneMeHTTepiH
baTtapesnblk 6enikTeH anbin TacTaHbI3.

Kypampac 6enikrepai enwey

1. TapasbiHbl Ty3y kengeHeH 6eTke opHaTbIHbI3.

2. TapasbiHbl icke Kocy ywiH «¢ly TARE» 6arbip-
MacblH (2) 6acbiHbI3.

3. «UNIT» GatblpmacbliH (4) Gacbin, KaxeTTi
enwewm GipnikTepai TaHAaHe!I3, aucnnenge (3)
keneci TaH6anap kepceTineai:

«g» - a3bIK-TYNIKTIH rpaMMAarbl canvarbl;
«lb» - a3bIK-TYNiKTiH PyHTTapaaFsl canmarbl.
«0Z» - a3blK-TYNIKTIH YHUMANapAarbl canmarbl.
«kg» - asbIK-TYMIKTIH  KMnorpammaarb
canmarbl;

Eckepmy: Ezep ducninetideai (3) kepceminimdep

Henze meH 6onmaca, «()ITARE» 6ambipmackit

(2) bacbiHbI3, ducnneldeei (3) kepceminimoep

HendeHedi xoHe «-0-» xa3ybl natida 6onadsl.

4. Kypampac 6enikTi( Geniktepai) enweyre

Eckepmy:
6onysl,

apHanfaH anaHwara (1) canbiHbI3. Qucnnenge
(3) TaHpanfaH enwem 6ipniktepre 6Ganna-
HbICTbl Kypampaac GenikTiH (6enikTepain)
canmarbl Kepcetineqi.

«A» maHbachIHbIH natioa
ducnnetideei  (3)  kepceminimdep

mypakmarnfaHbiH XoHe enweydi xanFacmsipyra
60nambiHbIH 6indipedi.

5.

Eckepmy:
natidanaH6acaHbi3,

TapasblHbl COHAIPY YLUIH Kypamaac 6eniktepai
aanaHwapgaH (1) anblHbI3 *aHe «OITARE»
GaTbipmachiH (2) 6acbiHpI3, Tapasbl CeHesi.

Ezep ci3 mapas3sbiHbl
mapa3sbl wamameH 2

MUHymmaH KeliiH asmomammabl ceHeOi.

Ke

3eKTen enuey

Erep Ci3 GipHelue kypamaac 6enikTiH canmarbiH/

KenemiH

onapdbl anaHwagaH (1) wewnen

Ke3eKTen enLierii3 kence:

1.
2.

Eckepmy:
6ornyel,

. Oucnnenpgeri

TapasblHbl Ty3y kengeHeH 6eTke opHaTbIHbI3.
«UNIT» 6atbipmacbliH (4) 6acbin, KaxeTTi
enwewm GipnikTepai TaHAaHe!3, aucnnenge (3)
keneci TaH6anap kepceTinepai:
«g» - a3blK-TYNIKTIH rpaMMAarbl canvarbl;
«lb» - a3bIK-TYnNiKTiH pyHTTapaafsl canmarbl.
«O0Z» - a3bIK-TYNIKTIH YHUMANapAarbl canmarbl.
«kg» - asblK-TyNiKTiH  KunorpamMmMaarb
canmarbl;
(3) caHabl kepceTinimaepre
kapan, anadwara (1)6ipiHwi Kypamaac
B6OniKTiH KaXXeTTi KeneMiH canblHbI3.

«A» maH6achbIHbIH natida
ducninetideai  (3)  kepceminimdep

mypakmarFaHbIH XaHe enweyodi xanfacmsipyra
6onambiHbIH 6indipedi.

4.

Eckepmy:

«(H/TARE» 6GatbipmacbiH (2) 6acbiHbI3,
oucnnengeri (3) kepceTinimgep HengeHepi,
«-0-» xoHe «Tare» xa3ynapsbl naga 6onaap.
450 e-HaH ayblp  Kypamoac

6enikmi (6enikmepdi) kelekmen enuwezeHoe
ducrinelide (3) «§»» mapanay maH6acs! naida
60r1a0kbl.

5.

6.

KanraH kypampgac OGeniktepaiH canmarbiH
enwley ywiH 2-4 kagamaapblH kakTanaHbl3.
Kypampac 6Geniktepai Kocy makcumangbl
MYMKiH canmakka aenid 6onagbl (5 kr).

EckepTy:

Ta

Oucnnenge (3) «kEEEE» TaHbacbiHbIH naiaa
6onybl Makcumangbl MYMKiH CanmakTblH
acyblH 6ingipeai, TapasblHblH Oy3binybiHa
xon Gepmey yLiH xeaen enweHin xatkaH
a3blK-TYNIKTi  anblHbI3.

Erep Tapasbl gypbic icTeMece, GaTapesiblk
GenikTiH kaknarbiH (5) WeLliHi3 KopekTeHaipy
9MNeMeHTIH LWbiFapbiHpl3. bipwama yakbiTTaH
keiiH «(1)TARE» GatblpmacbiHa (2) 6acbin
TapasblHbl iCke KOCbIHbI3.

TexHukanblk Kbl3MeT KepceTy cypakTapbl
GolibiHWa TyblHAbIrEpnec (eKkineTTi) Kbl3ameT
KepceTy opTanblkTapblHa XabapnacbiHbl3.

3anaHybl XXaHe KyTimi

TapasblHbl Con AbIMKbIN KyMcak MaTameH
CYPTiHi3.

KaxanTblH  >Kyfblll  3aTTapabl  Hemece
epiTKiluTepai nanpganaHyFa TblibiM canblHa-
Abl.

TapasblHbl CyFa Hemece kes-kenreH Oacka
CyMbIKTbIKTapFa MaTbipyFa, COHbIMEH kaTap
OHbI bIAbIC XyaTblH MalUVMHaFa canyfa ThbliibIM
canblHagpl.

TapasblHbl Kypfak cankbliH, 6ananapgbliH
KOMbI XETNENTIH Xepae cakTaHbI3.

MAHbI3ObI
OneKTPOMarHUTTIK CaMKecTinik
OnekTpoHAbl Tapa3bl Tikenewn xakblH opHanackaH

6a

cka KypbliFbinapablH,  (Mbicanbl, MobunbAaik

TenedoHaapablH, NOPTATMBTIK CTaHUMANapabliH,

pagmobackapy
TONKbIHAbI
coaynenepiHe cesiMtan 6onybl

My

NynbTTapbiHbIH ~ X8HE  KbiCka
newuTepaiH) ANEeKTPOMarHUTTIK

MYyMKiH. Erep
nanga 6GonraH

HOan acepgiH  Georinepi

Xafpanpga (gucnnenae kate Hemece kapama-

KanLbl

6a
6o

ManiMeTTep  KepceTifnice), TapasblHbl
cka Kepre OpblH aybICTbIPbIHBI3 Hemece
reTTepAiH ke3iH Gipwama yakbiTka COHAIPIHi3.

Xababikranyb!

1.
2.
3.

Tapasbl — 1 gH.
«CR2032» KopekTeHzipy anemenTi — 1 .
Hyckaynblk — 1 gH.

TexHUKanbIK cunatramanapbl

Ko,

pekTeHaipy anemeHTi: «CR2032», 3 B

Makcmangbl WwekTenreH canmak: 5 kr.

OHAipywi

arn

acrnanmeiy cunammamarnapbiH
ObiH-ana xabapanaycbi3 e3zepmyae KyKbIKmbl

cakmaliobl.

Tapa3bIHbIH KbI3Mem emy Mep3iMi — 3 xbin

la

[lapaHTuanbIK xargangarbl

6e.
an

MiHaeTTiniringeri

PaHTUANLIK MiHAETTInIri

Kapanbin >xaTkaH
nwekTep AwWnepaeH Tek caTbin  anbliHFaH
amfa faHa 6Oepinegi. Ocbl rapaHTUsMbIK
WwarblmMaanfaH  xarganaa

TenereH 4ek Hemece KBUTAHUWUACLIH KepceTyi
KaXXeT.

C€

Byn mayap EMC — xardalinapra
colikec kenedi Heaizai
Mindemmewmenep 89/336/EEC
JepekmusaHbiH epexenepiHe
eHeizineeH TemeHai Epexenepdid
Pemmenyi (73/23 EEC)

ROMANA/ MOLDOVENEASCA
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Cantar de bucatarie

Descriere

1.
2.

3.
4.

5.

Platforma pentru cantarirea alimentelor
Buton PORNIRE/OPRIRE/cantarire suc-
cesiva «ITARE»

Display

Buton selectare unitati de masura greutate
«UNIT»

Capac locas pentru baterii

Recomandari pentru consumator
ATENTIE!

Cititi cu atentie prezenta instructiune inainte
de utilizarea aparatului si pastrati-o pentru
consultari ulterioare.

Utilizati aparatul doar in scopul pentru care a
fost creat, asa cum este descris in aceasta
instructiune. Operarea gresita a aparatului
poate duce la defectarea acestuia, cauzarea
de prejudicii utilizatorului si proprietatii lui.

Folositi cantarul cu acuratete la fel ca si
orice alt aparat de masurare, nu expuneti
la temperaturi Tnalte sau joase, umiditate
ridicata, feriti de razele directe ale soarelui,
nu scapati aparatul.

Nu permiteti patrunderea lichidului in inte-
riorul corpului cantarului, acest aparat nu
este impermeabil la apa. Nu lasati si nu
folositi cantarul in locuri cu umiditate ridi-
cata (mai mare de 80%), feriti aparatul de
contactul cu apa sau alte lichide pentru a
nu influenta gradul de precizie al cantarului
sau scoaterea acestuia din functiune.

Nu asezati in bol si pe platforma pentru
cantarire obiecte grele, greutatea caro-
ra depaseste limita maxim admisibila de
cantarire.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu
se juca cu aparatul.

Acest aparat nu este destinat pentru folo-
sire de catre copii sau persoane cu abili-
tati reduse decat in cazul in care li se dau
instructiuni corespunzatoare si clare de
catre persoana responsabila de siguranta
lor cu privire la folosirea sigura a aparatului
si despre riscurile care pot aparea in caz
de folosire inadecvata.

Nu reparati singuri cantarul.

Pentru probleme de deservire tehnica ape-
lati la centre service autorizate.

Din motive de siguranta a copiilor nu lasati
fara supraveghere pungile de polietilena
folosite in calitate de ambalaj.

Atentie! Nu permiteti copiilor sa se joace
cu pungile de polietilena sau pelicula.
Pericol de asfixiere!

APARATUL ESTE DESTINAT NUMAI UZU-
LUI CASNIC

Utilizarea cantarului

Remarca: In caz de transportare sau péastrare
a aparatului la temperaturi joase este necesa-
ra tinerea acestuia la temperatura camerei cel
putin doud ore.

Stergeti cantarul cu o laveta moale, usor
umezita.

Instalarea bateriilor

1.

3.

Scoateti cantarul din ambalaj, indepartati
orice etichete care ar impiedica functiona-
rea aparatului.

Scoateti capacul locasului pentru baterii
(5) si instalati bateria «CR2032» (este
inclusa in setul de livrare), respectand
strict polaritatea.

Instalati capacul locasului pentru baterii (5)
n pozitia initiala.

Remarca: Deschideti capacul si inlaturati gar-
nitura izolanta din locasul pentru baterii (5)
dacéa aceasta exista, instalati capacul locasu-
lui pentru baterii (5) in pozitia initiala.

inlocuirea bateriei

Daca bateriile nu sunt suficient incarcate
pe display (3) va apare mentiunea «Lo».
Deschideti capacul locasului pentru bate-
rii (5), Tnlocuiti bateria cu una noua de tip
«CR2032», respectand strict polaritatea,
inchideti capacul locasului pentru bate-
rii (5).

Daca nu utilizati cantarul un timp inde-
lungat scoateti bateriile din locasul pentru
baterii.

Cantarirea ingredientelor

1.

2.

Asezati cantarul pe o suprafata plana si
orizontala.

Pentru a porni cantarul apasati butonul (2)
«(H/TARE».

. Selectati unitatile necesare de masurare

a greutatii prin apasarea butonului (4)
«UNIT», pe display (3) vor fi afisate urma-
toarele simboluri:

«g» - greutatea alimentului (alimentelor) in
grame;

«lb» - greutatea alimentelor in livre;

«oz» - greutatea alimentelor in uncii;

«kg» - greutatea alimentelor n kilograme.

Remarca: Daca indicatiile de pe dispay (3)
nu sunt egale cu zero, apasati butonul (2) «
(WTAREY, pe display (3) indicatiile greutatii se
vor reseta la zero si va apare simbolul «-0-».

4.

Asezati ingredientul (ele) care urmeaza
a fi cantarit pe platforma (1). Pe display

(3) va fi afisata greutatea ingredientului
(ingredientelor) in functie de unitatile de
masura selectate.

Remarca: Aparitia simbolului «A» aratd ca
indicatiile de pe display (3) s-au stabilizat si

s
5

unt definitive.

. Pentru a opri cantarul luati ingredientele
de pe platforma (1) si atingeti butonul (2)
«OITARE.

Remarca: Céntarul se va opri automat daca
nu este folosit mai mult de 2 minute.

Cantarirea succesiva
Daca doriti sa cantariti succesiv greutatea ca-
torva ingrediente fara a le lua pe cele anterioa-
re de pe platdorma (1):

1.
2.

Asezati cantarul pe o suprafata plana.
Selectati unitatile de masura necesare prin
apasarea butonului (4) «UNIT», pe display
(3) vor fi afisate urmatoarele simboluri:
«g» - greutatea alimentului (alimentelor) in
grame;

«lb» - greutatea alimentelor in livre;

«oz» - greutatea alimentelor in uncii;

«kg» - greutatea alimentelor in kilograme.
Asezati pe platforma (1) cantitatea nece-
sara a primului ingredient, urmarind indi-
catiile cifrice de pe display (3).

Remarca: Aparitia simbolului «A» aratd ca
indicatiile de pe display (3) s-au stabilizat si

p

uteti continua céntarirea.

4. Atingeti butonul (2) «OITARE», pe display

(3) se vor reseta la zero indicatiile greutatii
si va apare simbolul «-0-».

Remarca: La céntarirea succesiva a ingredi-

e

ntului (ingredientelor) cu o greutate mai mare

de 450 g pe display (3) va fi afisat si simobul
calibrarii «».

5.

6.

Repetati pasii 2-4 pentru cantarirea succe-
siva a celorlalte ingrediente.

Adaugarea ingredientelor este posibila
pana la atingerea capacitatii maxim admi-
sibile (5 kg).

Remarca:

Aparitia pe afisaj (3) a simbolurilor kEEEE»
indica depasirea capacitatii maxim admisi-
bile, scoateti imediat greutatea de pe can-
tar pentru a preveni defectarea acestuia.
Daca cantarul functioneaza cu erori opriti
alimentarea, pentru aceasta deschideti
capacul locasului pentru baterii (5) si scoa-
teti bateria. Peste o vreme instalati bate-
ria la loc si porniti cantarul prin atingerea
butonului (2) «O/TARE».

Pentru probleme de deservire tehnica ape-
lati la centre service autorizate.

Curatare si intretinere

Stergeti cantarul cu o laveta moale, usor
umezita.

Nu folositi agenti de curatare abrazivi sau
solventj.

Nu scufundati cantarul in apa sau alte
lichide, nu introduceti in masina de spa-
lat vase.

Pastrati cantarul la un loc uscat, racoros,
inaccesibil pentru copii.

IMPORTANT

Compatibilitate electromagnetica

Cantarul electronic poate fi sensibil la radia-
tia electromagnetica emanata de alte aparate

a

mplasate in apropiere imediata (de exemplu

telefoane mobile, statji radio portative, tele-
comenzi radio si cuptoare cu microunde). Tn
cazul in care se resimte o astfel de actiune
(pe display sunt afisate date eronate sau con-
tradictorii) mutati cantarul la un alt loc sau de-
conectati pentru un timp sursa de interferente.

Continut pachet

1
2

3.

. Cantar — 1 buc.
. Baterie «CR2032»-1 buc.
Instructiune — 1 buc.

Specificatii tehnice
Baterie: «CR2032», 3V
Capacitate maxima: 5 kg

Producétorul isi rezerva dreptul sa modifice
caracteristicile aparatului fara preaviz.

Durata de functionare a cantarului — 3 ani

Garantie

in legatura cu oferirea garantiei pentru produ-
sul dat, rugam sa Va adresati la distribuitorul
regional sau la compania, unde a fost procurat

p

rodusul dat. Serviciul de garantie se realizea-

za cu conditia prezentarii bonului de plata sau

a

oricarui alt document financiar, care confir-

ma cumpararea produsului dat.

Acest produs corespunde cerintelor
EMC, intocmite in conformitate cu

C Directiva 89/336/EEC i Directiva cu
privire la electrosecuritate/joasa ten-
siune (73/23 EEC).
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CESKY

Kuchyiiské vahy 5. Chcete-li vypnout vahy, odloZte v8echny
ingredience z vazici plochy (1) a stiskné-

Popis te knoflik (2) ,(O/TARE®.

1. Platforma pro vazeni potravin

2. Tlacitko Zap. / Vyp. / (ON/OFF) postup-
ného vazeni ,()/ TARE"

3. Displej

4. Tlagitko nastaveni jednotek méreni
SUNIT

5. Kryt prostoru pro baterie

Doporuéeni uzivateli

POZOR!

Pred pouzitim pfistroje si pozorné precté-

te tuto uZivatelskou pfiruc¢ku a zachovejte

ji pro dal8i pouZiti jako informacni material.

PouZivejte pfistroj pouze k ur€enému ucelu,

jak je popsano v tomto navodu. Nespravné

zachazeni s pristrojem miiZe zplsobit jeho
poskozeni, poranéni nebo Skodu uzivateli
nebo jeho majetku.

* Zachazejte s pfristrojem opatrné, jako
s kazdym méficim pristrojem, nevysta-
vujte vahu plsobeni vysokych nebo niz-
kych teplot, zvySené vihkosti, vyhnéte se
plsobeni pfimého slunecniho zareni a
padu pristroje.

* Nedopusttie zadné vniknuti tekutiny
dovnitf vahy, tento pristroj neni vodotés-
ny. Je zakdzano nechavat stat nebo pou-
Zivat vahu v mistech s vysokou vihkosti
(nad 80%), vyhnéte se kontaktu vahy
s vodou nebo jinymi tekutinami, aby se
zabranilo naru$eni spravnosti tidajd nebo
vyfazeni pfistroje z provozu.

» Je zakazano pokladat do misky a na vazi-
ci platformu potraviny, jejichZz hmotnost
presahuje maximalni limit vahy.

* Nedovolujte détem hrat si s pristrojem
jako s hrackou.

« Tento pristroj neni ur€en pro déti a zdra-
votné postizené osoby, pokud ovSem
osoba, odpovédna za jejich bezpeci,
neda vhodné a jasné pro né pokyny k
bezpenému pouZzivani zafizeni a varo-
vani o nebezpeci, ktera miZou vzniknout
pri jeho nespravném poufZiti.

* Je zakdzano samostatné opravovat vahy.

* Pro udrZzbu obratte se na autorizovana
(opravnéna), servisni strediska.

+ Kvlli bezpe¢i déti nenechavejte igelitové
sacky, pouZzité v obalu, bez dohledu.

¢ Pozor! Nedovolujte détem hrat si s ige-
litovymi sacky nebo obalovou folii.
Nebezpedi uduseni!

ZARIZENi JE URCENO POUZE PRO DOMACI
POUZITI

Pouziti vahy

Poznamka: Po prepravé nebo skladovani

pristroje pfi nizké teploté, je nutné nechat

vahu stat pri pokojové teploté po dobu nej-

méné dvou hodin.

— Ofrete vahu mékkym, lehce navihéenym
hadrikem.

Instalace baterie

1. Rozbalte vahu, odstrarite v8echny nalep-
Ky, které brani provozu zafizeni.

2. Odstrarite kryt prostoru pro baterii (5)
a vlozte baterii ,CR2032“ (v cené), pfri
dodrZovani spravné polarity.

3. Dejte kryt baterie (5) na misto.

Poznamka: Mate-li izolaéni obloZeni v

prostoru pro baterii, oteviete kryt pro-

storu baterii (5), vyjméte vioZku a dejte
kryt baterie (5) zpatky.

Vyména baterie

—  P¥inizkém nabiti baterie na displeji (3) se
zobrazi napis ,Lo".

— Otevrete pfihradku na baterie (5), vyméni-
te baterii na novou baterii ,CR2032“ pfi
dodrZeni spravné polarity a zaviete kryt
prostoru pro baterie (5).

— Pokud nepouzivate vahu delSi dobu,
vyjméte baterii z prostoru pro baterii.

VaZeni ingredienci

1. PoloZte vahu na rovny a pevny podklad.

2. Zapnéte vahu stlagenim knofliku (2)
./ TARE*.

3. Zvolte potfebné jednotky mé&reni hmot-
nosti stiskem knofliku (4) ,UNIT“, na dis-
pleji (3) se zobrazi nasledujici symboly:
»,9“ — hmotnost potraviny (potravin) v gra-
mech;

»Ib“- hmotnost potravin v librach;

»,0Z"“- hmotnost potravin v uncich;

»Kkg“- hmotnost potravin v kilogramech.
Poznamka: Pokud udaj na displeji (3) neni
roven nule, stisknéte tlacitko (2) ,, MAFIE“,
na displeji (3) vynuluji se hodnoty hmotnosti
a zobrazi se symbol ,,—0-,.

4. Dejte ingredienci (e) na vazici platformu
( 1). Na displeji (3) se zobrazi hmotnost
sloZky (sloZek), v zavislosti na jednotkach
méreni.

Poznamka: Zobrazeni symbolu , A.“ zname-

na, Ze namérené hodnoty na displeji (3) se

stabilizovaly a jsou konecné.

Poznamka: vaha se automaticky vypne,
pokud se nepouZiva déle, neZ 2 minuty.

Postupné vazeni

Pokud chcete zméFit hmotnost nékolika slo-

Zek, bez odloZeni predchozich sloZek z plat-

formy (1):

1. PoloZte vahu na rovny a pevny podklad.

2. Zvolte potrebné jednotky méreni hmot-
nosti stiskem knofliku (4) ,UNIT“, na dis-
pleji (3) se zobrazi nasledujici symboly:
»0“ — hmotnost potraviny (potravin) v gra-
mech;

»Ib“- hmotnost potravin v librach;
»,0Z“- hmotnost potravin v uncich;
»Kg“- hmotnost potravin v kilogramech.

3. Umistéte na platformé& (1) nezbytné
mnoZstvi prvni slozky, porovnavaje s
Ciselnym oznacenim na displeji (3).

Poznamka: Zobrazeni symbolu , A.” zname-

na, Ze namérené hodnoty na displeji (3) se

stabilizovaly a m(Zete pokra&ovat ve vaZeni.

4. Stisknéte tlacitko (2) ,,@/TARE“, na dis-
pleji (3) se vynuluji hodnoty hmotnosti a
zobrazi se symbol ,—-0-,,.

Poznamka: Pri postupném vaZeni
hmotnosti sloZky (sloZek) téZsi neZ 450
gramd, na displeji (3) se objevi symbol
R

5. Opakujte kroky 2 aZ 4 pro postupné vaze-
ni ostatnich slozZek.

6. Pfidavani sloZek je mozné na maximalné
moZnou hranici hmotnosti (5 kg)

Poznamka:

— Zobrazeni na displeji (3) symbol(i ,EEEE®
znamena prekro¢eni maximalni pripust-
né hmotnosti, okamZité vyloZte naklad
z vahy, aby se zabranilo poskozeni pri-
stroje.

— Pokud vaha nefunguje spravné, zkuste
vypnout napajeni, oteviete kryt prostoru
pro baterii (5) a vyjméte baterii. Po chvili
instalujte baterii a zapnéte vahu stiskem
(dotykem tlacitka (2) ,,(ly/TARE".

— Pro udrZbu, obratte se na autorizovana
(opravnéna), servisni stfedisko.

Cisténi a udrzba

— Otfete pristroj mékkym navlh&enym had-
fikem.

— NepouZivejte abrazivni Cistici prostfedky
nebo rozpoustédla.

— Je zakazano ponorovat pfistroj do vody
nebo jakychkoliv jinych tekutin, a take
do mycKky.

— Uschovavejte vahu na suchém a chlad-
ném misté mimo dosah déti.

DULEZITE

Elektromagneticka kompatibilita
Elektronické vahy mohou byt citlivé na elek-
tromagnetické zareni jinych zafizeni umis-
ténych v tésné blizkosti (takovych, jako
mobilni telefony, pfenosna radia, pulty dal-
kového ovladani radia a mikrovinné trouby).
V takovém pfipadé€, pokud existuji naznaky
takovych efektl (na displej jsou chybné &i
rozporné data), presurite vahy na jiné misto
nebo vypnéte na néjaky ¢as zdroj ruseni.

Kompletace

1. Vahy —1ks.

2. Baterie -«<CR2032»-1 ks.
3. Navod k pouZiti — 1 ks.

Technické parametry
Baterie: Baterie «<CR2032», 3 B
Maximalni kapacita: 5 kg

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu spe-
cifikace pristroje bez predchoziho upozor-
néni.

Zivotnost vahy - 3 let

Zaruka

Podrobné zaru¢ni podminky poskytne pro-
dejce pristroje. Pri uplatiiovani naroku bé-
hem zaruéni Ihity je treba predlozit doklad o
zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida poZadav-
kuim na elektromagnetickou kom-
patibilitu, stanovenym direktivou

c E 89/336/EEC a predpisem 73/23/
EEC Evropské komise o nizkona-
pétovych pristrojich.
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YKPAIHCbKA

BEJIAPYCKI

Y3BEK

KyxoHHi Barn

Onuc

1. Mnowanka Ans 3BaXkyBaHHS NPOAYKTIB

2. KHonka BkJ1./BMKN./MOCAIOOBHOIO 3Baxy-
sanhs «(/TARE»

3. Oucnnen

4. KHorka BMOOPY OAVHWULL BUMIpY Barun
«UNIT»

5. Kpuuika 6atapeiiHoro Biaciky

PEKOMEHZALLIT CMOXXUBAYY

YBArA'!

lMepen nodatkom ekcnayartauii nunococa

YBaXHO MpoYMTanTe CMpPaBXHIO iHCTPYKLIIO 3

ekcnnyarauii i 36epexeTe ii Ans BUKOPUCTaH-

HS B IKOCTi IOBIAKOBOrO Marepiany.

BukopucToByinTe npucTpii nvwe no wnoro

NPSMOMY MPU3HAYEHHIO, K BUKNAOeHO B Aa-

Hill iHCTPYyKLUii. HenpaBunbHe NOBOAXEHHS 3

npunagom Moxe NpuBeCTM A0 NOro NOSOMKH,

CMPUYMHEHHS LLKOAM KOPUCTYBaYeBi abo 1ioro

MawnHy.

» [loBoopTecs 3 Baramu akypatHO, fK 3
OyAb-SKUM  BMMIPIOBaIbHUM MPUNAL0OM,
He nigaasaiTe Baru fji BACOKUX ab0 HNU3b-
KUX TemMnepaTyp, MiABWULLEHI BOMOrOCTI,
YHUKaTe Aii NpAMUX COHAYHUX NMPOMEHIB
Ha Baru, i He ynyckarre ix.

* He ponyckarnTe nmonagaHHA piavHW Bce-
peanHy Kopnycy Bar, AaHUi NPUCTPIN He
€ BOJOHENPOHUKHUM. 3abOpPOHSETLCS
3anmwatn abo BMKOPUCTOBYBATW Barn B
MicUaX 3 MiABULLLEHOIO BOMOricTO (Binb-
we 80%), He ponyckarite KOHTakTy KOp-
nycy Bar 3 Bofot abo iHWuMK pignHamm
B YHUKHEHHSI MOPYLUEHHS MPaBUSIbLHOCTI
CBioYeHb Bar abo BUXOAY ix 3i CTPOIO.

* 3abopoHseTbCA Momiwati B vawy i Ha
ninowanky Ans 3BaxyBaHHS Npoayk-
TV, Bara SIKUX NEPEBULLYE MaKCUMasbHO
OOMYyCTUMY MeXY 3BaXKyBaHHS Bar.

* He possonsnte LiTAM BUKOPWUCTOBYBaATU
Barv B IKOCTI irpaLuKu.

* Len npucTpii He Npu3HayYeHnit ans BUKO-
PUCTaHHS AiTbMU Ta NiogpMu 3 obmexe-
HAMW MOXJIMBOCTAMM, SIKLLO TiNlbKM OCO-
6oto, ska Bignosigae 3a ix 6e3neky, iM He
[aHo BIONOBIAHI | 3p03yMini IHCTPYKLi Npo
6e3neyHe KOPUCTYBaHHS MPUCTPOEM i TiET
Hebe3neku, sika Moxe BUHMKATU Npu Moro
HenpaBWuibHOMY BUKOPUCTaHHI.

*  3ab0opOoHSETLCA CaMOCTIMHO PeMOHTyBa-
TV Baru.

e 3 nuTaHb TEXHiYHOro 0O6CNyroByBaHHS
3BepTanTecs B aBTOPWU30BaHi CEPBICHI
LLEHTPW.

* 3 MipKyBaHb 6e3neku AiTeli He 3anviiante
6e3 Harnsay NonieTUeHoBI NakeTn, BUKO-
PUCTOBYBaHI B IKOCTi YNakoBKMW.

¢ YBara! He go3sonsiirte gitam rpatu 3 noni-
eTUNeHoBUMKN nakeTamn abo nakysasib-
HOIO nniBkolo. 3arpo3a aayxu!

MPUCTPIV MPU3HAYEHWI TIJIbKW 15 4O-
MALLIHbOIO BUKOPUCTAHHS

BukopucraHHs Baris

Mpumitka: Micns TpaHcnopTyBaHHs abo 30e-

piraHHs1 IPUCTPOIO MPY 3HVXKEHIV Temnepary-

Ppi HEOOXiAHO BUTPUMATU KOro rnpu KiMHaTHIV

TemnepaTypi He MeHLLe BOX rOAVH.

— [MpoTpiTe Barnm M’akoto, 3nerka BOJOrol0
TKaHUHOIO.

YcTaHOBKa eN1leMEeHTY XXUBJIEHHS

1. [JictaHbTe Barm 3 ynakoBKku, Bupanute
Oyapb-5Ki HaKNenkn, Lo 3aBaxatoTb POOOTi
NPUCTPOIO.

2. 3HiMiTb KpULLKY 6aTapeiiHoro Biaciky (5) i
BCTaHOBUTE eNnemMeHT xumaneHHs «CR2032»
(BXOAMTb B KOMMAEKT NOCTA4aHHSA), CTPOro
[OTPUMYIOHNCH NONSPHOCTI.

3. BcraHoBUTE KpuLKy H6aTapeinHoro Biaciky
(5) Ha micue.

lMpumitka: 3a HassBHOCTI i30/1010401 npo-

Kknapku B 6GataperiHOMy BIACIKY, BiaKpWii-

Te KpuwkKy 6araperviHoro Bigciky (5), Bu-

TSrHITL NPOKNAAKY i BCTAHOBUTE KPULLKY

6arapeviHoro Bigciky (5) Ha micue.

3amMiHa eNneMeHTY XUBNEeHHS

— Tpw H13bKOMY 3apsai €NEeMEHTIB XUBEH-
Hst Ha aucnnei (3) 3’9BuTbcs Hanuc «Lo».

— Biakpuiite kpuwky 6atapeiiHoro Biaciky
(5), 3aMiHUTE €NEMEHT XUBNIEHHS HOBUM
«CR2032», CTpOro A0TPMMYIOHNCh NOASP-
HOCTI, 3aKpuiiTe KpULLKy 6aTapeiiHoro Bia-
ciky (5).

—  $KWwo Barn He BMKOPUCTOBYIOTLCS TpUBa-
WA Hac, BUIAMITb €N1eMEHTU XUBNEHHS 3
GaTapenHoro BiAciky.

3BaxxyBaHHS iHrpegieHTIiB

1. BcTaHoBWTE Barn Ha piBHY rOPU30HTaNbHY
NOBEPXHIO.

2. Onsa BK/OYEHHS Bar AO0TOPKHITbBCA 00
KHOMKM (2) «(1y/TARE>.

3. BubGepiTb HEOOXiAHI OAMHULI BUMIpY Barn
HaTUCHeHHsMU kHorku (4) «UNIT», Ha anc-
nnei (3) BinoGpaxyBaTUMyTbCs HACTYMHI
CUMBONN:

«g» - Bara NpoAykTy (NpoAaykTiB) B rpamMax;

«|b» - Bara NpoaykTiB y GyHTaX;

«Qz» - Bara NPOAYKTIB B YHLSAX;

«kg» - Bara NnpoAyKTiB B Kinorpamax.
Mpumitka: Skwo ceig4yeHHs Ha aucrnei (3)
He AOPIBHIOKOTb HYJTI0, AOTOPKHITLCS A0 KHOM-

kn (2) «(1y/TARE», 3Ha4eHHs1 Barv Ha aucrnei

(3) 06HynATBLCS | 3’9BUTLCS HANMUC «-0-».

4. TloMiCTUTb IHFPeaiEHT (1) oS 3BaXYBAHHSA
Ha nnowgaaky (1). Ha aucnnei (3) Binobpa-
XYBaTMMYTbCA Bara iHrpegieHTta (iHrpe-
AIEHTIB) 3anexHo Big, BUOpaHMX OOuHULb
BUMIPY.

TMpumitka: losisa cuMBOTY « A » BKa3ye Ha Te,

Lo cBinYeHHs1 Ha aucrnei (3) ctabinidysanu-

csl i € ocTaTto4YHUMN.

5. [Ans BUK/IOYEHHS1 Bar NpubepiTb iHrpeai-
€HTU 3 nowaakm (1) i LOTOPKHITLCA A0
kHonku (2) «(ly/TARE.

Mpumitka: SIkwo He 34iicHIOBanucs xon-

HUX Aili 3 NPUCTPOEM, Baru aBToMaTn4yHo

BUMKHYTbCS IPUOGIN3HO Yepes 2 XBUITUHU.

MocnipoBHe 3BaXKyBaHHSA

Akwo Bu xouyete nocnifoBHO BUMIpATK Bary

[ekinbka iHrpedieHTiB, He 3HiMawun 3 nno-

waakm (1):

1. BcTtaHoBWTE Baru Ha PiBHY NOBEPXHIO.

2. Bubepitb HeobXigHi opuHULi BUMIpY
HaTUCHeHHsaMK kHorku (4) «UNIT», Ha guc-
nnei (3) BinoGpaxyBaTUMyTbCsl HACTYMHI
CUMBONN:

«g» - Bara NpoAykTy (NpoAaykTiB) B rpamMax;
«|b» - Bara NnpoAykTiB y GyHTaXx;

«0z» - Bara NPOAYKTIB B YHLSX;

«kg» - Bara NnpoAyKTiB B Kinorpamax.

3. MomicTiTb Ha nnowaaky (1) HeobXigHy
KiNbKiCTb MEepLUoro iHrpegieHTa, 3Bipsio-
4YMCb 3 YUCIIOBUMMW NMOKa3aHHSIMU Ha AUC-
nnei (3).

Mpumitka: MosiBa cumBosny «A» Bka3ye Ha Te,

Lo cBiaYeHHs1 Ha aucnnei (3) crtabinizysanu-

Cs1 i MOXHa rpoAoBXyBaTV 3BaXyBaHHSI.

4. HatucHitb kHonky (2) «(l)/TARE», 3Ha-
YeHHs Barn Ha aucnnei (3) oOHynaTbes i
3’aBNATLCA HaNUCK «-0-.»

Mpumitka: [Npy NocnigoBHOMY 3BaxyBaHHI

iHrpeaieHTa (iHrpeaieHTiB) Bax4ye 3a 450 r Ha

avcnnei (3) Takox 3’BAsSETbCS CUMBOJ Tapy-

BaHHSI «)».

5. ToBTOptOViTE KPOKM 2-4 A51F NOCNIJ0BHOIO
3BaXKYBAHHS iHLLMX iHFPEOiEHTIB.

6. [JopaBaHHs iHrpedieHTiB MOXIMBE A0 Mak-
CUMasIbHO rpaHnYHoI Baru (5 kr).

MpumiTka:

— MMosiea Ha gucnnei (3) cumsonis «EEEE»
BKa3ye Ha MNepeBULLEHHSA MakCMMasbHO
LONYyCTMMOI Barn, TEPMIHOBO NpubepiTb
BaHTax 3 Bar, Wo6 3anobirtn iX NoLwKo-
OOKEHHS.

— $KWo Barm npauioloTb HenpasUJIbHO,
cnpobyiiTte BIOKOYNTU XUBMEHHS, AN
LbOro BiAKpUNTE Kpuiky 6GaTapeinHoro
BiACIKY (5) i BUAMITb €NeMEHTU XMBEHHS.
Yepes peskuii 4ac BCTaHOBUTE enemMeH-
TU XMBNEHHA Ha Micue | BKI4YNTE Baru,
NOTOPKHYBLUMCH [10 KHOMKW(2) «(l)/TARE»>.

— 3 nuTaHb TexHiYHOro o6CNyroByBaHHS
3BepranTecs B aBTOPM30BaHi CepBiCHI
LEeHTPW.

YuweHHs Ta pornag,

— [poTpiTb Barm M’AKkoi0, 3nerka BOJIOrol0
TKaHWHOIO.

— 3abopoHAETLCA BUKOPUCTOBYBaTU abpa-
3MBHI MU1IOYi 32C00U 260 POIUNHHUKN.

— 3abopoHSETLCS 3aHypioBaTH Barn y Boay i
Oyab-5Ki iHLWI pianHA, a TaKoX NoMmiLaTh ix
B NMOCYAOMUIAHY MaLLVHY.

— 36epiraiiTe Baru B Cyxomy npoxosiofHOMY
MiCLi, HeAOCTYNHOMY AN AiTEN.

BAXJIUBO

EnexkTpomarHiTHa cyMmicHicTb

EnekTpoHHi Barm MoOxyTb OyTW 4yTnmBi 00
€/IeKTPOMArHiTHOro BUMNPOMIHIOBAHHS iHLLWX
NPUCTPOIB, po3TalloBaHMX B H6eanocepenHin
6113bkocTi (MOBINbHKX TENedOoHiB, NopTaTuB-
HUX PaAioCTaHUil, NynabTiB pagioynpasfiHHS
i MIKPOXBMILOBUX ne4en). Y BMNaaKy AKLWO
3’aBUNNCS 03HaKM Takoi aii (Ha aucnnei Bi-
nobpaxyTbca NomMuikosi abo cynepeynusi
naHi), nepemictute Baru abo Bigkno4MTe Ha
AKMIACb Yac AXepeno NepeLLKoa,

KomnnekTauia

1. Barm - 1 wm

2. EnemeHT xuBneHHs tuna «CR2032» -1 wr.
3. IHCTpyKujs — 1 WwT.

TexHi4Hi XapakTepucTuku
EnemeHTn xuBneHHsa: «CR2032», 3 B
MakcumanbHa rpaHuyHa Bara: 5 kr

BupobHuk 3anviiae 3a coboto npasBo 3MiHI0-
BaTV XapakTepucTuku npunasny 6es3 rnonepe-
/AHbOI O MOBIAOMJIEHHSI.

TepmiH cny>6um Bar - 3 pokiB

FapaHTia

JloknagHi yMOBM rapaHTii MOXHa oTpumatu
B Aunepa, WO npoaas gaHy anapatypy. Npu
npen/’siBneHHi 6yab-gKkoi npeTeHsii npoTarom
TepMiHy Aii jaHoi rapaHTii BapTo npen’sBuTn
Yyek abo KBUTAHLLiIO NPO MOKYMKY.

Janwii BUpi6 Binnosinae BumMoram
0 €eJIeKTPOMarHiTHoi  CyMIiCHOCTI,
WO npen’sBisioTbCS  AUPEKTUBOIO
c € 89/336/€EC Paaun €sponu i po3-
nopsiaxeHHsM 73/23 EEC no H13b-
KOBOJIbTHUX anapaTtypax.

KyxOHHbIs1 Wwani

AnicaHHe

1. Mnauoyka ana y3saxsaHHA NpagykTay

2. KHonka yKn./BbIKA./nacnagoyHara
y3BaxsaHHst «ON/OFF/ (1)’ TARE»

3. [Obicnnen

4. KHonka Bblb6apy afsiHak BbIMSP3HHSA Bari
«UNIT»

5. Beuka bGartapaiiHara agceka

P3KAMEHAALLbII CMAXbBIYLLY

YBATA!

Mepan navatkam akcrulyataubli  npbiGopa
yBaxnisa npaybitTanue canpaygHae
KipayHiuTBa na aKcnayaraupli, i 3axaBanue
Aro Anst BbIKAPbICTAHHS Y sikacLi JaBeakasara
MaTapbIsy.

BbikapbiCcTOyBariLe npbulagy TONAbki na se

npamMbiM MNPbI3HAY9HHI, $K BbIKNaA3eHa Y

[af3eHan iHCTpyKubli. HanpasinbHbl 3BapoT

3 npbibopam Moxa NpbIBECL Aa Aro naaomki,

MPbIYbIHEHHS  LIKOAbLI  KapbicTady Ui €ro

Maémacli.

* 3BgpTanuecs 3 wanami akyparHa, §SK 3
nobbiM  BbIMApanbHeIM  Npbi6opam, He
nagesipranue wani y3a3esHHIO BbICOKiX
Ui Hi3KiX Tamneparyp, naaBblllaHamn
BinbroTHacui, nasbsaraue Yy3n3esHHA
npambIX COHEYHbIX NMPaMsHEY i He ryonsiiue
iX.

* He panywyanue TpanneHHs BaAKacLi
YHYTP Kopnyca wansy, AaaseHas npbinaga
He 3’ayngeuua BoOJaHenpaHikanbHam
3abapaHseuua nakipaub LLi
BblKapbICTOyBaLb wWani Yy Mecuax 3
nagBblllaHain  BibrotHacul  (6onbl
80%), He panywyanue KaHTakTy kopnyca
wanay 3 Bagoi abo iHWbIMI Bagkacusami
¥y nasbsiraHHe napyLlaHHS MpaBinbHaCLi
CcBeAYaHHAY Wwansy ui Bellicus ix 3 nagy.

+ 3abapaHsieuua 3mswyaub y 4Yapy i Ha
NASUOYKYy ANns  y3BaXBaHHSA NpagykThbl,
Bara €Kix rmepasblllae MakciManbHa
[anyLyanbHy0 MsXXy Y3BaXKBaHHS LIAnsy.

* He pasBansaiiue A3eusM BblkapbiCTOYBaLb
wani y skacui Lauki.

» [JapseHae npbicTacaBaHHe He npbi3HavyaHa
A5 BblkapbICTaHHA A3elbMi i acobami 3
abmexxaBaHbIMi MarybiMacuUaMi, Kani TOsNbKi
acobaii, sikas agkasBae 3a ix 6acneky, iMm
He Oaf3eHbl aAnaBefHbls i 3pasymenbis
iM iHCTPYKUbli a6 6sSiCNeYHbIM KapblCTaHHI
npeinagam i Thix Hebscnekax, skis
MOryLb Y3HiKalb Mpbl fie HAMPaBifibHbIM
BbIKaPbICTaHHI.

+ 3abapaHseLla camacToiiHa pamaHTaBalb
wani.

* Tla nbiTaHHSAX TaxHiYHara abcnyroyBaHHs
3BAPTaNiLecs y ayTapbl3aBaHbisi CIPBICHbISA
LBHTPbI.

*+ 3 MepkaBaHHsAy Osicrieki A3auer He
nakigariue 6e3 Harnsay noniaTbieHaBbls
nakeTbl, siKis BblIkapbICTOyBaloLLA § AKkacui
rnakaBaHHsI.

* YBara! He pasangiiue Aseusm rynsaub 3
noniaTblIEHaBbIMI NaKkeTaMi Lj ynakoBayHam
nnéxkan. Hebsacneka yaywia!

MPBIJIALA  TIPBIBHAYAHA  TOJIbKI 4714
BbITABOIA BbIKAPBICTAHHA.

BbikapbiCcTaHHe wanay

Hararka: [lacns  TpaHcrnaptaBaHHs Ui
3axoyBaHsi ~ npbLiaabl  AOpbl  AaHkaHav
TOMepaTypbl HeabxoaHa BbITPbIMALL — sie
npbI nakaépavi ToMeparypbl HE MEHLL 3BI0X
ransiH.

— T[paTtpsbiLe Wwani Mskkan, 3Nerky BinbroTHam

TKaHiHan.

Yctanéyka anemMmeHTay ciflkaBaHHS

1. [JactaHble wani 3 nakaBaHHS, Bblganiue
nobblg Hanenki, fkig 3amMiHaloub npaubl
npbiiagbl.

2. 3Himiue Bevka OartapaiiHara agceka (5)
i ycTanioriue OBa 3anemMeHTa CifikaBaHHS
Thiny «CR2032» (yBaxoassub y
KaMnJekT nactayki), cTpora 3axoysatoubl
nanspHacup.

3. Ycranwiiue Beyka 6atapaiiHara agceka (5)
Ha mecua.

Hararka: [lpbl HasiyHacui i3ansBanbHan

npaknagki |y  6arapadiHbiM  agceky,

agkpeliiue Beyka 6arapadiHara apceka

(5), BbIMiLe npaknaaky i ycranonye Beyka

6arapaiiHara agceka (5) Ha mecua.

3ameHa anemMeHTa CinkaBaHHS

— [pbl Hi3KiM 3apaa3e anemMeHTa CinkaBaHHS
Ha gpicnnei (3) 3’aBiuua Hagnic «Lo».

— Apkpoiue Beyka OartapaiiHara agceka
(5), ycTanioriLle aneMeHT CifikaBaHHSA Tbiny
«CR2032», 3Baxaloybl Ha MnansipHacub, i
3aublHiLe Bevka H6aTtapaliHara aaceka (5).

- Kani wani He BblkapbiCTOYyBalouLa
npausirbl Yac, BbIMILE 3N1EMEHT CiflkaBaHHS
3 GartapaiiHara agceka.

Y3BaXxBaHHe iHrpaableHTay

1. Yctanwonue wani Ha POYHYIO
rapbli3aHTasIbHYIO NaBEPXHIO.

2. Ana YkAO4aHHS wanay gakpadilecs na
kronki (2) «(/TARE».

3. Buibapsbiue HeabxoaHbIA an3iHki
BbIMAIP3HHS Bari Hauickami KHonki (4)
«UNIT», Ha pbicnnei (3) apnioctpyouua
HACTYMHbIA 3HaKi:

«g» - Bara npagykra(y) y roamax;

«lb» - Bara npagykray y pyHTax;

«0z» - Bara npagykray Ba YHUpISX;

«kg» - Bara npagykray y kinarpamax;
Hararka: Kani ceenyaHHi Ha abicrinse (3) He
POYHbISI HYJO, AakpaHiuecs aa KHonki (2) «(1y/
TARE», 3Ha4aHHI Ha aeicrinei (3) abHynsuua n

3’aBiyua 3Hak «-0-».

4. 3macuiue iHrpaableHT(bl) ans
y3BaxBaHHa Ha naguoyky (1). Ha
npicnnae (3) apnoctpylouua Bara/ab’ém
iHrpaapleHTa(y) y 3anexHacLi af BblopaHbix
aA3iHaK BbIMAPIHHS.

Hararka: 3’syneHHe 3Haka «A» nakassae

Ha Toe, LUTO cBep4YaHHi Ha Aaeicringe (3)

ctabinisaBanics i 3'aynsiolLa KaH4aTKoBbIMI.

5. Ana Ykno4sHHa wansy npbiéapeile
iHrpaapleHTbl 3 NnALOYKi (1) i AakpaHiuecs
pa kHorki (2) «O/TARE».

Hararka: LLlani ayTamarbiyHa BbiKIl04aLLa,

Kani Bbl iMu He kapbicTaeuecs 60/bLu, YbIM

3a 2 xBiniH.

MacnspoyHae y3BaxBaHHe

Kani Bbl xapaeue nacnsgoyHa BbiMepalb

Bary/a6’éM  HekasbKix iHrpaableHTay, He

BbIMalOYbl NANAP3AHIA 3 NNALOYKi (1):

1. Ycrtanonue wani Ha poyHy NaBepXHIO.

2. Bbibapsbiue HeabxoaHbIA an3iHki
BbIMAP3HHS Bari Hauickami KHonki (4)
«UNIT», Ha pbicnnei (3) apniocTtpyouua
HACTYMHbIA 3HaKi:

«g» - Bara npagykra(y) y rpamax;
«Ib» - Bara npagykTay y gpyHTax;
«0z» - Bara npagykray Ba YHUpISX;
«kg» - Bara npagykray y kinarpamax;

3. 3wmscuiue Ha nnauoyky (1) HeabxoaHyo
KOfibkacub  neplara  iHrpagbleHTa,
3BSIpAOYbICS 3 NiKaBbIMi CBEAYaHHAMI Ha
peicninei (3).

Hararka: 3’syneHHe 3Haka «A» nakazsae

Ha TOe, LUTO cBep4YaHHi Ha Aabicrinse (3)

crabinizaBarnicsi i MOXxHa npauysraeaub

y3BaxxBaHHe.

4. HaujcHiue kHorky (2) «(1j/TARE», 3HauYaHHi
Ha abicnnei (3) abHynsuua n 3'aBiuua 3Hak
<<—O—>)_

Hararka: [lpbl nacnsgoyHbIM - y3BaxBaHHI

iHrpaabieHTa(y) usxavi 450 r Ha abicrinse (3)

Takcama 3’sysnseLLa ciMBas TapblpaBaHHs « V.

5. MayTtapaniue kpoki 2-4 ona nacnsgoyHara
Y3BaXXBaHHS aCTaTHIX iIHFPaabIeHTay.

6. JapaHHe iHrpagbleHTay Mardbima ga
MakcimanbHa nimitaBar Bari (5 kr).

Hararka:

— 3’ayneHHe Ha gpicnnae (3) 3Hakay «EEEE»
nakassae Ha nepaebllLUdHHE MakciManbHa
panywyanbHam Bari, T9pMiHOBA
npbIGAPLILLE FPY3 3 Wwanay, kab npagyxiniub
iX nawKoaXaHHe.

— Kani wani npauyloub HANpasinbHa,
nacnpabyiile anknlybilb CinkaBaHHe,
0S8 raTara agkpbliile Beyka GatapaiiHara
afceka (5) i BbIMiLLe 3N1EMEHT CinkaBaHHS.
[Mpa3 HekaTopbl 4ac yCcTanonLe aNeMeHThI
CiflkaBaHHSA Ha Mecua i ykoublle wani,
[aKpaHyyLIbICa Ja KHOMKi (2) «(1)’T».

— [a nbiTaHHsAX TaxHiYHara abcnyroyBaHHs
3BApTaliLecs y aytapbi3aBaHbls CIPBICHbIA
LOHTPBbI.

YbicTKa i pornag

— [lpaTpsbiLe wani Makkan, 3Nerky BinbroTHam
TKaHiHan.

- 3abapaHsieuua BblKapblCTOYyBaLlb
abpagiyHbia MbIHbIS cponaki i
pacTBapasbHiki.

— 3abapaHsieuua anyckaub wani y sagy i
nobblg  iHWbLIA  Bagkacui, a Takcama
3MSALIYALLb iX Y NOCYAAMbIAHYIO MaLLbIHY.

— 3axoysaviue wani y cyxiM npaxanogHbim
MeCLbl, HeAACTYMHbIM 415 A35LEeN.

BAXXHA

AnekTpamarHiTHas cymMmsill4anbHacLb
ONEeKTPOHHbIS LWani MOryLb OblLib aa4yBasnbHbIA
[a  anekTpamarHiTHara  BblNpaMeHbBaHHS
iHLWbIX NpbiNag, pa3meLlyaHbIX y HenacpagHam
6ni3kacui (MabinbHbIX TonedoHay,
napTaTblyHbIX pagplécTaHLUbIi, nynstay
pagbléKipaBaHHa | MikpaxBaneBblX nevay).
Y BbiNaaky kani 3’aBinica npbikMeTbl Takora
y303esHHa (Ha Abicniei agnocTpoysalouua
NamblIKOBbIS L CynsipayniBbia  AaA3eHbis),
nepamscuiue wani abo anknoybile Ha Yac
KPbIHiLLy MepaLuko.

KamnnekTaubia

1. Wani- 1wt

2. OneMmeHT cinkaBaHHs «CR2032» - 1 wT.
3. IHCTpyKupIA - 1 WT.

TOXHIYHbIA XAPAKTAPbICTbIKI
OneMeHT cinkaBaHHa: «CR2032», 3 B
MakcimanbHas nimitaBas Bara: 5 kr

BriTBOpLa nakigae 3a cabovi npasa 3MsHSILb
XapakTapbICTbIKi npbibopa 6e3 nanspaaHsira
anassiLLYIHHSI.

TapmiH cnyx6bl wansy - 3ragoy

FapaHTbIf

MapnpabsisHae anicaHHe ymoy rapaHTbliiHara
abcnyroyBaHHs MOryT Obllb aTpbiMaHbl y Taro
abinepa, y skora 6bina HabbiTa TaxHika. Mpbl
3BapoLe 3a rapaHTbliiHbIM abcnyroyBaHHem
abaBa3koBa NasiHHA Obilp Npag'syneHa Kyn-
Yyasa anbbo KBiTaHUbIA ab annaue.

Jan3aeHbl Boipab agnassgae narpaba-
BaHHsIM EMC, sikisi Bbika3aHbl Y AblP3K-

C ToiBe EC 89/336/EEC, i nanaxaHHIM
3akoHa ab npbITPbIMAIBaHHI Harpy-
XaHHs1 (73/23 EC)

Oshxona torozisi

Asosiy gismlari

1. Masallig tortiladigan sahni

2. ISHLATISH/O’CHIRISH/ketma-ket tortish
tugmasi «(l)/TARE»

3. Displey

4. Og’irlik birligini tanlash tugmasi «UNIT»

5. Batareya bo’lmasi gopgog’i

Foydalanuvchiga tavsiyalar

DIQQAT!

Jihozni ishlatishdan oldin  go’llanmasini

diggat bilan o’qgib chiqing, keyinchalik kerak

bo’lganda o’qib bilish uchun qo’llanmasini
saglab olib qo’ying.

Jihozni fagat magsadiga muvofiq,

go’llanmasida aytilgandek ishlating. Noto'g’ri

ishlatilsa jihoz buzilishi, foydalanuvchiga yoki
uning mulkiga zarar qilishi mumkin.

* Boshqa o’Ichov asboblaridek torozini
ham ehtiyot qilib ishlating, unga baland
yoki past harorat, ortigcha namlik ta’sir
gilmasligi, oftob nuri to’g’ri tushmasligi,
tushib ketmasligi kerak.

« Torozining ichiga suyuqlik tushirmang,
jihoz suv o'tkazmaydigan emas. Torozi
to’'g’ri ko'rsatishi, buzilmasligi uchun uni
namlik ko’p (80% dan ko’p) joyga qo’yish,
korpusini suvga yoki boshga suyuglikka
tekkizish ta’qgiglanadi.

* Lappagi bilan sahniga torozi tortadigandan
ko’p mahsulot qo’yish ta’giglanadi.

+ Bolalar torozini o’yinchoq qilib
o’'ynashlariga ruxsat bermang.

+ Bolalar va imkoniyati cheklangan
insonlarning xavfsizligi uchun javob
beradigan insonlar ularga jihozni xavfsiz
ishlatish qoidalarini to’liq va tushunarli
qilib o’rgatishmagan va u noto'g’ri
ishlatiiganda ganday xavf bo’lishi mum-
kinligini tushuntirishmagan bo’lsa jihozni
bolalar va imkoniyati cheklangan insonlar
ishlatishi mumkin emas.

» Torozini mustaqil ta’mirlash ta’giglanadi.

+ Ta’mirlatish uchun vakolatli xizmat
markaziga olib boring.

+ Bolalarni ehtiyot gilish uchun o’rashga
ishlatilgan polietilen xaltalarni garovsiz
goldirmang.

¢ Diqqat! Bolalar  polietilen  xalta
yoki o’rashga ishlatiigan plyonkani
o'ynashlariga ruxsat bermang. Bo’g’ilish
xavfi bor!

JIHOZ  FAQAT UYDA ISHLATISHGA
MO’LJALLANGAN

Torozini ishlatish

Eslatma: Jihoz sovuq havoda olib kelingan
yoki turgan bo’lsa ishlatishdan oldin kamida
ikki soat xona haroratida turishi kerak.

— Torozini yumshoq, nam mato bilan arting.

Batareyasini qo’yish

1. Torozini qutisidan oling, ishlashiga xalaqit
beradigan yorliglarini olib tashlang.

2. Batareya bo’lmasi gopgog’ini (5) oching,
musbat va manfiy tomonlarini to’g’rilab
«CR2032» turidagi batareya qo’ying
(jihozga qo’shib beriladi).

3. Batareya bo’lmasi qopgog'ini (5) yoping.

Eslatma: Batareya bo’lmasiga izolyasiya

qoplamasi qo’yilgan bo’lsa batareya

bo’lmasi qopqog’ini (5) oching, qoplamani
olib tashlang va batareya bo’lmasi
qopqog’ini yana (5) yopib qo’ying.

Batareyalarini almashtirish

— Batareyalarining quvvati kamayib ketsa
displeyda (3) «Lo» yozuvi ko’rinadi.

— Shunday bo’lganda batareya bo’lmasi
gopgog’ini (5) oching, manfiy va musbat
tomonlarini to’g’rilab «CR2032 turidagi
yangi batareya qo’ying va batareya
bo’lmasi gopgog’ini (5) yoping.

— Agar torozi ko’p vaqgt ishlatiimaydigan
bo’lsa batareyalarini chiqarib olib qo’ying.

Masalligni tortish

1. Torozini tekis, yotiq joyga qo’ying.

2. Torozini ishlatish uchun «(HTARE»
tugmasiga (2) barmog’ingizni tekkazing.

3. «UNIT» tugmasini (4) bosib kerakli o’lchov
birligini tanlang, displeyda (3) quyidagi
alomatlar ko’rinadi:

«g» - masallig (masalliglar) og’irligi
grammda ko’rsatiladi;

«lb» - masalliglar og'irligi funtda ko’rsatiladi;
«oz» - masalliglar og’irligi unsiyada
ko’rsatiladi;

«kg» - masalliglar og'irligi kilogrammda
ko’rsatiladi.

Eslatma: Agar displeydagi (3) ko’rsatgich

nolga teng bo’lmasa «O/TARE» tugmasiga

(2) qo’l tekkizing, shunda displeydagi (3)

og’irlik ko’rsatgichi nolga tushadi va «-0-»

ko’rinadii.

4. Tortiladigan masalligni (masalliglarni)
toroziga qo'ying. Displeyda (3) tanlangan
o’lchov birligidagi masalliq (masalliglar)
og’irligi ko’rsatiladi.

Eslatma: «A» belgisi displeydagi (3)

ko’rsatgich muvozanatga kelganini va oxirgi

ekanini bildiradi.

5. Torozini o’chirish uchun sahnidagi (1)
masalligni oling va «(!)/TARE» tugmasiga
(2) barmog’ingizni tekkazing.

Eslatma: Agar taxminan 2 daqiqa

ishlatilmasa torozi o’zi o’chadi.

Ketma-ket tortish

Agar oldin torozi sahniga (1) qo'yilgan

masalligni olmasdan bir nechta masalligni

ketma-ket tortmoqchi bo’lsangiz:

1. Torozini tekis joyga qo’ying.

2. «UNIT» tugmasini (4) bosib kerakli o’lchov
birligini tanlang, displeyda (3) quyidagi
alomatlar ko’rinadi:

«g» - masallig (masalliglar) og'irligi
grammda ko’rsatiladi;

«Ib» - masalliglar og'irligi funtda ko’rsatiladi;
«oz» - masalliglar og'irligi unsiyada
ko’rsatiladi;

«kg» - masalliglar og'irligi kilogrammda
ko’rsatiladi.

3. Toroziga sahniga (1) birinchi masalligni
qo’ying, displeydagi (3) ko’rsatgichni
belgilang.

Eslatma: «A» belgisi dispeydagi (3)

ko’rsatgich muvozanatga kelganini va keyingi

masalligni tortish mumkinligini bildiradi.

4. «(h/TARE» tugmasiga (2) barmog’ingizni
tekkazing, displeydagi (3) og’irlik
ko’rsatgichi nolga tushib «-0-» ko’rinadi.

Eslatma: 450 g dan og’ir masalliq (masalliglar)

ketma-ket tortilganda displeyda (3) idish

belgisi ham 4 ko’rinadi.

5. Qolgan masalligni ketma-ket tortish
uchun 2-4-bandlarda aytilganlarni
qgaytaring.

6. Torozi tortadigan eng ko’p og’irlikkacha
(5 kg) masallig go’shsa bo’ladi.

Eslatma:

— Displeydagi (3) «<EEEE» alomati toroziga
tortadiganidan ko’p masallig go’yilganini
bildiradi, torozi buzilmasligi uchun tez
yukini oling.

— Agar torozi noto’g’ri ko’rsatayotgan
bo’lsa uni quvvatdan uzib ko’ring, buning
uchun batareya bo’lmasi qopgog’ini (5)
oching, batareysini oling. Bir ozdan keyin
batareysini joyiga qo’ying, «()/TARE»
tugmasiga (2) barmoq tekkizib torozini
ishlating.

— Texnik xizmat masalasida vakolatli xizmat
markaziga murojaat qiling.

Tozalash va ehtiyot qilish

— Torozini yumshoq, nam mato bilan arting.

— Tozalash uchun qirib tozalaydigan
vositalar, eritgich ishlatish ta’giglanadi.

— Torozini suvga yoki boshga suyuglikka,
idish yuvadigan mashinaga solish
ta’qiglanadi.

— Jihozni quruq, salqin, bolalarning qo’li
yetmaydigan joyga qo’yib saglang.

MUHIM
Elektromagnit muvofiglik
Elektron torozi yaginida turgan boshqa

jihozlardan (qo’l telefonlari, portativ
radiostansiyalar, radioboshqarish pulti,
mikroto’lginli pechkadan) chigadigan

elektromagnit to’lginga ta’sirchan bo’lishi
mumkin. Agar shunday bo’layotgani alomati
ko'rinsa (displey ko'rsatgichi noto’'g’ri yoki
teskari bo’ladi) torozini boshga joyga olib
qo’ying yoki xalaqit berayotgan jihozni o’chirib
turing.

To’plami

1. Torozi - 1 dona.

2. «CR2032» turidagi batareya — 1 dona.
3. Qo’llanma - 1 dona.

Texnik xususiyatlari

Quvvat manbai: CR2032» turidagi, 3 V
batareya

Eng ko'p tortadigan og'irligi: 5 kg.

Ishlab  chigaruvchining oldindan xabar
bermay jihoz xususiyatlarini o’zgartirishga
huquqi bo’ladi.

Jihozning ishlash muddati — 3 yil

Kafolat shartlari

Ushbu jihozga kafolat berish masalasida
hududiy diler yoki ushbu jihoz xarid giningan
kompaniyaga murojaat qiling. Kassa cheki
yoki xaridni tasdiglaydigan boshqga bir
moliyaviy hujjat kafolat xizmatini berish sharti
hisoblanadi.

Ushbu jihoz 89/336 YAES Ko’rsatmasi
asosida  belgilangan va Quvvat
kuchini  belgilash Qonunida (73/23
YAES) aytilgan YAXS talablariga
muvofiq keladi
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial num-
ber is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example, se-
rial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jata npov3BoacTBa U3aenus ykazaHa B CepuinHOM HOMepe Ha Tabnnyke C TEXHUYECKUMUN JaHHbIMU.
CepuiiHblii HOMeEp npeacTaBnsieT coboil oauHHAAUATU3HAYHOE 4MCNOo, MepBble 4YeTbipe LMdpbl
KoToporo o603HavaloT gaty npon3BoAcTea. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX 03Ha4YaeT, YTo
nspenue 66110 NPoM3BEAEHO B MioHe (LwecToit mecsu) 2006 roga.

Kz

By/ibIMHbIH WbIFapbIfiFaH Mep3imi TexHuKanblk Aepektepi 6ap kecteqeri cepusanblk HOMipae KepceTinreH.
Cepusanblk HeMip oH Gip caHHaH Typaabl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WhiFapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicansl,
cepusanblk HeMip 0606xxxxxxx 6Gonca, 6yn 6yibiM 2006 XbiNAblH MaycbiM anbiHAA (anTbiHLWbI ai)
»XacanfaHblH 6ingipeai.

RO/MD

Data fabricarii este indicata Tn numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie repre-
zinta un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu, daca nu-
marul de serie este 0606xxxxxxx, Tnseamna ca produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém ¢isle na vyrobnim &titku s technickymi tdaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni Etyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napf¥iklad sériové Cislo
0606xxxxxxx znamena, ze spotrebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

Jata BupobHMLUTBa BMPOOY BkadaHa B CEPINHOMY HOMepi Ha TabnunyLj 3 TexHiYHMMK faHumMun. Cepiit-
HWUIA HOMep NpeAacTasnse cobol0 OAMHAALATUIHAYHE YNCNO, NepLli YOTMPU LMGPU SKOro 03HaYaloTh
nary Bupo6HuuTea. Hanpuknaa, cepintuii Homep 0606XXXXXXX 03Ha4aE, Lo BUPIO 6yB BUrOTOBNEHWI B
4yepBHi (LLOCTUIA MicsaLub) 2006 poky.

BEL

Jata BbITBOpYacLi Bblpaby nakasaHa Yy CepbliiHbIM HyMapbl Ha Tabniyke 3 TOXHIYHbIMI AaA3eHbIMi.
CepbliHbl HyMap NpagcTaynse caboto aaziHauLaTae YbiCro, NepLubls YaTbipbl Ni46bI ikora adasHavatoLb
paty BblTBOpYacLi. Hanpbiknag, cepblviHbl Hymap 0606xxxxxxx a3Havae, LUTO Bbipab Obly 3pobneH ¥
4yapBeHi (LwocTbl Mecsu,) 2006 roaa.

uz

Mahsulot ishlab chigarilgan muddat texnik xususiyatlari yozilgan yorliqdagi seriya ragamida ko'rsatilgan.
Seriya ragami o’n bitta ragamdan iborat bo’ladi, birinchi to’rtta son ishlab chigarilgan sanani bildiradi. Misol
uchun, seriya ragami 0606xxxxxxx bo’lsa, mahsulot iyun (oltinchi oy) 2006 vili ishlab chigarilgan bo’ladi.
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